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Animus 2.03 database entries, Database: People
Database: Ezio Auditore da Firenze (Revelations)

Ezio Auditore da Firenze, son of Giovanni and Maria. Born into luxury and leisure in
1459, Ezio spent the first 17 years of his life honing his rakish personality and
ravishing looks. Women excited him, wine flushed him, and politics bored him. The
streets of Florence were his home, and | doubt he had much interest in anything
outside its walls. But all that changed in 1476 when, on trumped-up charges of
treason, his father and brothers were jailed and sentenced to death. It was then that
Ezio learned the truth about his beloved father - that he was an Assassin, one of an
elite group of freedom fighters dedicated to preserving and protecting human liberty
and the exercise of free-will. Following his father's brutal execution at the hands of a
former friend, Ezio went underground and joined the Assassins himself.

Over the next three decades Ezio dedicated himself to two parallel pursuits - to find
and kill Rodrigo Borgia, the man most responsible for the deaths of his father and
brothers, and to strengthen the Assassin Order. Rodrigo proved to be a challenge, and
it took Ezio some twenty years to corner and defang him, by which point our hero's
thirst for vengeance had softened. But sparing Rodrigo turned out to be a strange
blessing, for it was through the old man's meddling that Ezio caught his first glimpse
of The Ones Who Came Before, a mysterious race of people who lived many
millennia before recorded human history. Ezio did not understand the messages left
behind by this First Civilization, but he never forgot what he saw either. And he
scored a pretty cool artifact for his pains too - the Apple of Eden.

Shortly after sparing Rodrigo's life, the Pope's young son Cesare launched an attack
on the Auditore family villa, killing Ezio's uncle Mario and stealing the Apple of
Eden. That hurt. It stung hard. And it took Ezio another half decade to recover the
Apple and erase Cesare from the world. But after that, all was well for the most part.
As much peace as an Assassin could expect. Ezio spent the next few years shoring up
his resources, training his recruits, and sharpening his skills as a Master and a Mentor.
As Ezio matured in these later years, so did many of his stranger abilities, not least of
which was a rare form of extrasensory perception - you know, what we Assassins call
"Eagle Sense" in its most robust form. We can't be certain where Eagle Sense comes
from, but we've got ideas. Remnants of ancient liaisons between our forebears and
The Ones Who Came Before, probably. It's hard to say how, but truth is stranger than
fiction. In any case, Eagle Sense was strong with Ezio. | got a little taste myself, in the
short time | spent with him, but since my time with him went dark much sooner than
yours did, | never got the full experience. But you Desmond, because of

the Animus's bleeding effect, your time with Ezio - and with Altair - had awakened
your latent senses in ways few could have imagined. You can thank Mr. Auditore for
that. For doing all his homework, so you don't have to.

Database: Altair Ibn La'Ahad (Revelations)

If one man was responsible for changing the face of the modern Assassins forever, it
was this guy: Altair Ibn La'’Ahad. Born in the Holy Land in 1165 to parents he hardly
knew, into an Order he did not choose, Altair nevertheless proved himself a devoted
pupil and capable fighter before he was out of his teens. In 1189, just as the Third
Crusade was gathering steam, Altair stunned even his attentive Mentor, Al Mualim,
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by almost singlehandedly routing a wave of Crusader soldiers from the steps of
Masyaf castle. From that day forward, Altair's name was known to all Assassins. Over
the next two years his reputation as a stubborn but deadly fighter eclipsed every minor
detail of his mysterious life. Loved by few but admired by all, his impeccable talents
were the source of both his incredible successes and his overbearing arrogance. But
this was only half the story. Since youth, Altair had shown signs of possessing a rare
sixth sense that allowed him unprecedented access to the emotions and intentions of
his opponents and allies. Dubbed "Eagle Vision" by his fellow Assassins, Altair
honed and perfected his sense in secret, always wondering if this curious ability that
set him apart of the rest - would prove a liability. Thanks to the memories stored in
Altair's five Masyaf Keys, we can now get a good glimpse of the man himself, instead
of settling for vague glimpses through the Templars' (frankly primitive) Animus 1.28
avatar projection system.

Desmond Miles (1987 — 2012) was a member of the Assassins and a descendant of
numerous familial lines that had sworn an allegiance to the Assassins, including
individuals such as Aquilus, Altair Ibn-La'Ahad, Ezio Auditore, Edward Kenway, and
Ratonhnhaké:ton. He was also the son of the Mentor William Miles and unknowingly
the father of Elijah, a young Sage. By age 16, Desmond became tired of living in
hiding and aspired to pursue his own dreams. Using the minimal training of Assassin
skills he had obtained from his father, Desmond fled from the Assassin compound he
had grown up in and managed to travel from South Dakota to New York City, where
he found employment as a bartender in the Bad Weather nightclub. In September
2012, Desmond was kidnapped and incarcerated by Abstergo Industries, a Templar
organization, and forced into a machine called the Animus to relive the genetic
memories of his ancestor, Altair Ibn-La'Ahad. It was Abstergo's aim to acquire a map
that detailed many "Pieces of Eden" spread across the Earth, which Desmond was
reluctantly successful in doing. Following this, he managed to escape Abstergo with
the help of Lucy Stillman, an undercover Assassin, and joined an Assassin cell in
Italy, which consisted of herself, Shaun Hastings and Rebecca Crane. Utilizing an
upgraded Animus of Rebecca's construction, Desmond relived the memories of Ezio
Auditore, in order to improve upon his newly obtained skills. Eventually, with the
knowledge gained from Ezio's memories, Desmond and his fellow Assassins obtained
the location of Ezio's Apple of Eden, which was located in a vault underneath the
Colosseum. Though successful in obtaining the artifact, Desmond's body was taken
over by Juno, a member of the First Civilization, and was made to stab Lucy after
Juno revealed her to be a traitor. As a result of the shock, Desmond fell into a coma
and was placed in the Black Room, the safe mode of the Animus, in an attempt to
stabilize his condition. With help from the virtual construct of Clay Kaczmarek,
"Subject 16" of Abstergo's Animus Project, Desmond was able to regain
consciousness, and found himself located in the state of New York once more, this
time with Rebecca, Shaun, and his father, William. While in the Grand Temple,
Desmond relived the memories of Haytham Kenway and Ratonhnhaké:ton to find the
key to the sanctum containing the device needed to prevent a devastating solar flare.
He also undertook field missions to retrieve power sources for the Temple, coming




into conflict with Daniel Cross. After his father was captured, Desmond rescued him
from Abstergo’'s Roman facility and assassinated Cross and Warren Vidic in the
process. After finding the key, Desmond opened the sanctum but discovered he had
been misled. It was made known that the device would save the world, but also
unleash Juno, who had been imprisoned because of her hatred for humanity; using the
device would also claim Desmond's life. Regardless, Desmond chose to sacrifice
himself for humanity's survival, while expressing faith that his fellow Assassins
would find a way to stop the new threat.

The Database is a collection of informative articles that can be accessed by the users
of Animus or Helix devices. These articles provide background information on
people, locations, items, and events encountered during the exploration of genetic
memories. The database was introduced in Animus 2.0, a version of the device
created by the Assassin Rebecca Crane. The articles were created by Shaun Hastings,
and would become available when Desmond Miles happened upon a person or object
of interest while exploring Ezio Auditore da Firenze's memories, allowing him to find
out more information about the entry's subject.

Sequence 1: A Sort of Homecoming

= Memory | — The Hangman
Description

Ezio Auditore traveled to Masyaf when he found out about a library hidden beneath
the fortress. Upon arriving, he was confronted by Byzantine Templars led by
Leandros. Distracted by a vision of Altair Ibn-La'Ahad, Ezio was defeated and
captured. Under Leandros' orders, Ezio was led to the fortress' watchtower to be hung.
However, Leandros was knocked back and found the noose around his neck as Ezio
managed to escape.

Dialogue

Ezio read aloud a letter intended for his sister Claudia. He detailed his worries about
the journey to Masyaf and his wishes, should he not return.

Ezio: Claudia, my dearest sister. | have been in Acre a week now, safe and in high
spirits, but prepared for the worst. The men and women who have fed and sheltered
me here also give me warning that the road to Masyaf is overrun by mercenaries and
bandits not native to this land. What this could mean, I dread to guess. When I first set
out from Roma ten months ago, | did so with a single purpose: to discover what our
father did not. In a letter written the year before my birth, he makes mention of a
library hidden beneath the stones of Masyaf castle. A sanctum full of invaluable
wisdom. So what will I find when I arrive there? Who will greet me? A host of eager
Templars, as | fear most strongly? Or nothing but the whistling of a cold and lonely
wind? Masyaf has not been home to the Assassins for almost three hundred years
now. Can we still claim it for our own? Are we welcome there? Ah, | am weary of




this fight, Claudia. Not because | am tired, but because our struggle seems to move in
one direction only... towards chaos. Today | have more questions than answers. This
is why | have come so far: To find clarity. To find the wisdom left behind by the great
Altair, so that | may better understand the purpose of our fight. And my place in it.
Should anything happen to me, Claudia... should my skills fail me, or my ambition
lead me astray, do not seek retribution or revenge in my memory, but fight to continue
the search for truth, so that all may benefit. My story is one of many thousands, and
the world will not suffer if it ends too soon.

Outcome

(no specific outcome, as this constitutes the game’s trailer)

= Memory V — The Wounded Eagle
Description

Having barely survived his fall from the cliff, Ezio snuck through Atlas village to
assassinate Leandros.

Dialogue

Ezio made his way back up to the road, while Leandros approached the guards.
Leandros: Do not take your eyes off this road for a moment, do you understand me?
Nothing gets through! Ezio managed to climb back onto the road, which one of the
guards noticed. Guard: Leandros. There. (points at Ezio) Leandros turned around,
spotting Ezio. Leandros: Well, well... Look what crawled out of its hole to die!
Turning around to his guards, Leandros gave them an order, before signalling two
guards to follow him. Leandros: He's at death’'s door. Finish him off! Bring me his
head, or throw yourselves into the canyon! As Leandros walked away, the remaining
guards approached Ezio, considering him as an easy target. Preparing himself for a
fight, despite his injury to his abdomen, Ezio managed to survive and proceeded
towards the village. He then stepped onto a spinning waterwheel to reach the top of
the fortress wall. Ezio: This used to be so easy. Once he reached the top, Ezio made
his way through the guard infested village. He managed to get past them all and found
Leandros behind fortified walls. Leandros: Could it be that you are every bit as deadly
as the legends say? Or am | in charge of an army of drunks swinging sticks?! Right
this way, Ezio. Nowhere left to run now! Ezio noticed a few guards running towards
him from behind. Ezio: Not for me, and not for you! With a swing of his sword, he
closed the gate behind him, and prevented the guards from entering and Leandros
from escaping. Leandros: Kill that dog! Cut him down! After killing some guards,
Ezio looted their bodies for medicine, which he used to heal his wounds. He then
climbed his way across the rooftops. While arquebusiers shot at him, Ezio managed to
dodge them and started to climb the tower where Leandros had taken refuge. Seeing
Ezio approach, Leandros threw one of his guards off of the tower, intending to slow
Ezio down. Leandros: Do your worst, malakas (asshole)! As Ezio dodged the guard,
who broke through a wooden platform, Ezio climbed higher. Leandros: Face me.
Ezio reached the top of the tower as Leandros backed away from him. Leandros:
What does it take to kill you, eh? Why will you not die? Ezio: Don't you ever stop
howling? With Leandros cornered, Ezio grabbed and headbutted the Templar Captain,




before he forced his Hidden Blade into his body. Leandros: Well, the old hound still
has a bite. Ezio: The book you carry. Where is it? Leandros: Ah! Niccolo Polo's
journal? This will do no good, not now. We have found one of the Masyaf keys
already, and are closing in on the rest. Ezio: What is in that library is not for you. Not
the Templars. Leandros: Ah, you can have Altair's books, Ezio. We only want
guidance. We only want directions... to the location of the Grand Temple. Ezio: Grand
Temple? Tell me more. Now! Leandros however died and Ezio picked up the journal
from his body. Ezio: Requiescat in pace... bastardo (bastard).

Outcome

Ezio succeeded in killing the Captain of the Byzantine guard, and retrieved Niccolo
Polo's journal.

Sequence 2: The Crossroads of the World

= Memory I — A Warm Welcome
Description

Arriving at Constantinople, Ezio Auditore met the leader of the local Assassins Guild,
Yusuf Tazim. On their way to the Guild's headquarters, they were attacked by
Byzantines. The two Assassins eventually managed to fight the Byzantines off and
arrived safely at the Galata headquarters.

Dialogue

Arriving on a ship, Ezio unknowingly introduced himself to Prince Suleiman: Ezio: A
magnificent sight. Suleiman: It is a work in progress. Ezio: No city in Europa has a
skyline quite like this. Suleiman: Well, to be precise, that is Europa... that is Asia.
Ezio: Ah... some borders even the Ottomans cannot move. Suleiman: Very few. You
are ltalian by the sound of it, but your outfit is not. Have you been traveling long?
Ezio: Si, da molto tempo. (Yes, a very long time.) I left Roma twelve months ago,
looking for... inspiration. And that search brought me here. When | was a child, my
father told me stories about the fall of Costantinopoli. Suleiman: You must mean the
conquest of Konstantiniyye. | suppose the moral of any story matches the temper of
the man telling it. Ezio: That we can agree on. Suleiman: Guzel. (I am glad.)
Konstantiniyye is a city for all kinds and creeds. Students like me or... travelers such
as yourself. The ship docked. Suleiman: I have so much work to return to, but it is
good to be home. Ezio: Work? When | was your age, my interests were... [Sees Sofia
Sartor] were mainly... Salve. (Hello.) Suleiman: Incredible. I am surprised you got
anything done. Ezio: As was my mother. Suleiman: It was a pleasure speaking with
you. Beyefendi, (Sir). | hope you find something to hold your interest here. Ezio: |
have faith | will. Sofia dropped a package. Suleiman: Yardim edebiir miyim
Effindim? (May I, my lady?) Sofia: Grazie (Thank you), dear boy. Ezio: A scholar
and a gentleman, you are full of surprises. Suleiman: Very few, my friend. Eksik
Olmayin! (May God bless you!) The Master Assassin Yusuf Tazim greeted him.
Yusuf: Hoshgeldin Kardeshim! (Welcome, brother!) Unless the legend is a lie, you
are the man | long to meet. Renowned Master and Mentor, Ezio Auditore de la la la!
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Ezio: Prego? (Excuse me?) Yusuf: Forgive me. | have a hard time remembering that
Italian gibberish. Ezio: Da Firenze. The city where | was born. Yusuf: Ah yes! So by
your custom, | would be... Yusuf Tazim da Istanbul! I like that. Ezio: Istanbul? Yet
another name for this city? Yusuf: Evet (Yes), it's a local favorite. Come, Mentor da
Firenze. |1 will show you around. Ezio and Yusuf proceeded towards the city. Yusuf:
Welcome to Galata district. For centuries it has been a home to orphans from Europe
and Asia alike. You won't find more diversity anywhere else in the city. And for that
reason, Assassins make it their home. Ezio: | would like to see where. Yusuf:
Kesinlikle. (Absolutely.) The Brotherhood is always eager to meet the man who put
the Borgias out of pasture. Ezio: Oh. Does everyone in this city know I'm here
already? Yusuf: Well, your holy land tussle with the Templars did not go unnoticed.
Ezio: When 1 first set out, violence was so far from my mind. | sought wisdom. The
contents of Altair's library. Yusuf: Not realizing it has been sealed for three centuries?
Ezio: No, I assumed as much. But | never expected to find Templars guarding it.
Yusuf: Very troubling, no? Five years ago, Templar influence here was minimal. A
small faction with dreams of restoring the Byzantine throne. But they're growing in
number, day by day. And with Sultan Bayezid on his way out, they may try something
dramatic. Ezio: Is there no heir to the Ottoman throne? Yusuf: Not just one - two
angry sons. It's a familiar pattern with these royals. When the Sultan coughs - ahem! -
the Princes draw their swords. Ezio: Between the Templars and the Ottomans, you
must stay busy. Yusuf: Ezio, | barely have time to polish my blade! As they walked
into an alley, a Byzantine guard with an arquebus fired in their direction. Yusuf
eliminated the guard with a knife, but they were confronted by more guards. Yusuf:
Inanilmaz. (Incredible.) A master at work! Leave some for me, eh? I must remember
that. Ezio, there! Another wave. More Templars. Look sharp! Upon proceeding to kill
the first wave, Ezio prepared for another attack, although Yusuf held him back.
Yusuf: No, no. Watch. A group of Ottoman guards formed and started to attack the
incoming Byzantines. Ottoman Guard: Byzantium is dead, as are you! Yusuf: The
whole city wakens to welcome you, Ezio! First the regents, now the rats! Ottoman
soldiers have a special loathing for these Byzantine thugs. That gives us some
breathing room. Ezio: How much? Yusuf: Eh, just a little. They'll still kill you if you
look at them wrong, but they will feel bad about it later. Ezio: Touching. Yusuf: It's
not so bad really. For the first time in many decades, the Assassins have a strong
presence here. It wasn't always that way. Under the Byzantine Emperor, the Assassins
were hunted down and killed on the spot. We're almost there. This way.

QOutcome

Ezio befriended the Constantinople Assassins Guild.

Sequence 3: Lost and Found

= Memory | — The Prisoner
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Description

Ezio Auditore was looking to recruit new apprentices into the Assassin Order when he
found a civilian, who, after stealing some fruit from a vendor, had been imprisoned
inside a wooden cage by the Golden Horn.

Dialogue

After the Assassins managed to successfully recapture their den, Ezio returned to
Yusuf. Ezio: How did we do? Yusuf: We have won today and recovered our den. But
we lost a few friends in this fight. Ezio: So much death for so little gain. Yusuf: You
have some experience recruiting new Assassins, do you not? Ezio: More than a little.
Yusuf: The people here are quite sick of these Templar attacks. Can you turn on your
charms and find us a few more recruits? Ezio: Si. (Yes.) But THIS den will not do for
training. Not this soon. Yusuf: A good point. Speak with one of my men in Galata
after you have finished. He can help you begin their training. Ezio headed out in
search for willing citizens and was called over by a civilian locked up near to the
docks. Civilian: Are you a compassionate man, efendim (sir)? Can you help me? That
| stole fruit from a vendor, | will not deny. But only because my hunger has trumped
my honesty. Bring me the key to these chains, and | will repay you tenfold. Ezio:
Wait right here. Civilian: Obviously... Ezio came back to the civilian with the key.
Civilian: You humble me, efendim (sir). I will return to the merchant I robbed and
show him the same kindness. Ezio: After you have cleared your conscience, amico
(friend), consider joining our cause. To be an honest man, one needs honest work.
Civilian: 1 would be honored. Sagolun. (Thank you).

Outcome

Ezio gained his first apprentice in Constantinople.

Sequence 4: The Uncivil War

= Memory | — The Prince’s Banquet
Description

Ezio Auditore met with Yusuf Tazim and other Ottoman Assassins at the Hippodrome
of Constantinople to plan the protection of Prince Suleiman I at the Topkap1 Palace's
cultural exposition.

Dialogue

Ezio met up with Yusuf, along with other Assassins. Yusuf: A pleasant surprise, Ezio.
We should trade stories if I am not dead by this time tomorrow. Ezio: Is there a
chance of that? Yusuf: We learned that the Byzantines are planning to infiltrate
Topkap1 Palace now that Prince Suleiman has returned from his hajj (pilgrimage). If
they do strike, it will be tonight at the cultural exposition the Prince has organized.
Ezio: So what is our plan? Yusuf: Kardeshim (Brother), this is not your fight. No need
to snare yourself into the Ottoman affairs. Ezio: The Byzantines found a key beneath
Topkap1 Palace, and I would like to know how. Yusuf: Ezio, we want to protect our
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Shehzade (Prince) not interrogate him. Ezio: Trust me, Yusuf. Just tell me where to
go. Yusuf: Topkapi1's main gate. We plan to dress as entertainers and walk right in.
Ezio: I will find a disguise and meet you there. Ezio and the other Assassins made
their way to the Topkap1 Palace. Ezio: Minstrels from Italia? [ am going to enjoy this.
The Assassins knocked out the minstrels and disguised themselves in their clothes.
Ezio, Yusuf: I look ridiculous. I feel ridiculous. Ezio: My blade is too conspicuous in
this outfit. Are you armed? Yusuf: Mesele degil. (Not a problem.) You mark the
targets and we will take them out. Ezio picked up a lute. Yusuf: You know how to
play that thing? Ezio: | learned a few chords when | was young. Yusuf: When were
you ever young? Ezio walked up to some guards protecting the courtyard at the
entrance. Guard: This courtyard is closed to the public. Turn around and start walking.
Ezio: Perdonate, buon signore. (Forgive me, kind sir.) We are this evening's
entertainment. Guard: Any old gerzek (fool) can carry an instrument around. Get lost.
Ezio ignored the guards and began to play the lute. Guard: You sound like a dying cat.
What is this? Berbatsin! (You are terrible!) What are you doing? Pekala! (All right!)
Go in and bother the guests with that noise. Ezio met up with Yusuf after targeting
and killing the first two enemies. Ezio: This courtyard is clear. Yusuf: But | do not see
Prince Suleiman. Follow me. Ezio and Yusuf went to the next courtyard. Yusuf: Now
this is a celebration. Suleiman. The Sultan's grandson, and governor of Kefe. And he's
only seventeen. Ezio: We met on the ship. He told me he was a student. And who is
that? Yusuf: His uncle, Shehzade (Prince) Ahmet. The Sultan's favored son. He is
grooming himself for the Sultanate as we speak. Ahmet: Serefe! (To life!)
Sagliginiza! (To health!) Yusuf: Come, we have more Byzantines to find. A Janissary
spotted a dead body, which had failed to be hidden properly by the Assassins.
Janissary: Suikastchi! Suikastchi! (Assassin! Assassin!) Clear the courtyard!
Shehzade (Prince) Suleiman, take cover! Follow them! Yusuf called out as a
Byzantine ran towards Suleiman with a dagger unsheathed. Yusuf: Ezio! Ezio
snapped his lute in half and killed the assailant with part of the handle. Suleiman: It is
a relief to see you again, mio bel menestrello. (my handsome minstrel.) Did | say that
right? Ezio: Well enough. | hear you are a governor too. Is there anything you do not
do? Suleiman: | do not talk to strangers. | am Suleiman. Ezio: Ezio Auditore...
Janissary: Shehzadem! (Prince!) Are you injured? Suleiman: Who is your captain,
soldier? Janissary: Tarik Barleti. He is away on an errand. Suleiman: Clear this body
and send the guests home. Then summon Tarik to the Divan. Janissary: Bashustane,
shehzadem. (Yes, my Prince.) Suleiman: Tarik Barleti is a captain in the Janissary
corps, the Sultan's elite soldiery. Ezio: They guard the Sultan, but not his family?
Suleiman: Not very well, evidently. Ezio, do you have time to spare? | would like
your opinion on something. Ezio: I will, once | change out of these rags. Suleiman:
Guzel (Good). Meet me when you are ready.

QOutcome

Ezio was able to save Prince Suleiman, killing the final attacker himself, and was
invited to consult with him later on.
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= Memory VI — Mentor’s Wake
Description

Having killed Al Mualim and retaken the Apple of Eden he possessed, Altair 1bn-
La'Ahad carried the body of his former Mentor to be burned.

Dialogue

Altair stood over Al Mualim's body as another Assassin entered. Assassin: Is it truly
over? Is that sorcerer dead? Altair: He was no sorcerer. Just an ordinary man in
command of illusions. Have you prepared the pyre? Assassin: | have, but... Altair...
some of the men, will not stand for such a thing. Altair: Let me handle it. Altair
carried the body to the pyre, meanwhile conversing with the Assassin. Altair: Are you
fit to travel? Assassin: Well enough, yes. Altair: | asked Malik to ride to Jerusalem
with the news of Al Mualim's death. Would you ride to Acre and do the same?
Assassin: Of course. Altair encountered Abbas Sofian. Abbas: What has happened
here? Altair: Our Mentor deceived us all. The Templars corrupted him. Abbas: Where
is your proof? Altair: Walk with me, Abbas, and I will explain. Abbas: And if I find
your answers wanting? Altair: | will talk until you are satisfied. Do you remember the
artifact we recovered from Robert de Sablé in Solomon's Temple? Abbas: The artifact
you were sent to retrieve, but others delivered? Altair: Yes. It is a Templar tool, the
Apple of Eden. It can conjure illusions and control men's minds. A deadly weapon.
Abbas: And you believe Al Mualim fell under its spell? Altair: I do. Today he used
the Apple to enslave Masyaf. You saw that for yourself. Abbas: I do not know what |
saw. Altair: Listen, Abbas. The Apple is safe in Al Mualim's study. When | am
finished here, I will show you all I know. Altair placed Al Mualim's body on the pyre
and set it on fire. Abbas: Altair! No! Altair: I must know that he cannot return. Abbas:
But this is not our way! To burn a man's body is forbidden! Citizen: Defiler! Altair:
Hear me out! This body could be another one of Al Mualim's phantoms! | must be
certain! Abbas: Lies! All your life you have made a mockery of our Creed! You bend
the rules to suit your whims, while belittling and humiliating those around you!
Citizen: Restrain him! Assassin: Did you not hear him? Al Mualim is bewitched!
Abbas threw Altair from the cliff, and a fight between Altair's supporters and his
opponents ensued. Eventually, Abbas caught everyone's attention by revealing
himself with the Apple. Abbas: What did | tell you, Altair? Altair: Abbas! Stop!
Abbas: What did you think would happen when you murdered our beloved Mentor?
Altair: You loved Al Mualim less than anyone! You blamed him for all your
misfortune, even your father's suicide! Abbas: My father was a hero! Altair: This is
not the time to quarrel over the past. We must decide what to do with that weapon!
Abbas: Whatever this artifact is capable of, you are not worthy to wield it. Altair: No
man is! Abbas: Ahhh, it IS beautiful, is it not? The Apple overtook Abbas and lost
control, and Altair made his way to save Abbas. Abbas: Ah... Assassin: What was
that? Are they dead? Abbas: F-forgive me... | did not know... Altair turned to the
Apple. Altair: Have you anything to teach us? Or will you lead us all to ruin?

QOutcome

Altair burned Al Mualim's body, and saved Abbas from the Apple of Eden. Soon
after, Altair would take control of the Assassin Order.
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Sequence 5: Heir to the Empire

= Memory | — The Janissaries
Description

Ezio Auditore arrived at the Grand Bazaar and conversed with a rug merchant, who
mentioned that Tarik Barleti was in the area.

Dialogue

Ezio entered the Grand Bazaar, meeting with a rug merchant. Merchant: You see this
rug. Incredible quality. Your feet will love you more than your wife does. Ezio: | am
not married. Merchant: Ah, you're better off. Come, feel it! Ezio: You have sold well
today. Merchant: | have not sold a thing! The Janissaries confiscated most of my rugs
just because they were imported. Ezio: Do you know Tarik Barleti, their captain?
Merchant: Eh, he's around here somewhere. An arrogant man, but— A group of
Janissaries walked past the two. Merchant: You insult me, sir! I cannot take less than
two hundred Akce (coins) for this! My final offer. Ezio: When | find him, I will ask
about the rugs. Ezio walked away from the merchant. Merchant: You drive a hard
bargain, yabanci (stranger). Shall we compromise at one eighty? One eighty Akce
(coins), and we part as friends! Ezio located Tarik. Ezio: There he is. Tarik: | pray
Selim can soon return to the city in good spirits and stronger hands. Ezio tailed Tarik,
until the captain met with one of his Janissaries. Tarik: Of all Mehmet's
accomplishments, | am beginning to think this Bazaar was the finest. Tarik turned
towards the crowd. Tarik: If you have no business here, you do not belong! Clear the
way! No loitering! Tarik met with more of his men. Tarik: This is an important
meeting... make sure | am not being followed. Ah, when | was a young man, there
was a baker who worked right here selling fresh simit all day, every day. And on my
free days | would buy two at a time, sometimes three. It is a shame that nothing good
ever lasts long. Perhaps your business will do better, eh? This Empire is sick, and
Bayezid — it pains me to say — is its cancer. You there! I will be back tomorrow, and if
you have not disposed of all this foreign made garbage, | will confiscate it myself, and
throw it into the Bosphorus! Tarik met another Janissary. Tarik: What news?
Janissary: Manuel has agreed to meet you, Tarik. He's waiting by the arsenal gate.
Tarik: An eager old weasel, isn't he? Come.

QOutcome

Ezio determined that Tarik was plotting something, and suspecting him to be in
league with the Templars, decided to follow him to the Arsenal.

Sequence 6: Fortune’s Disfavor

= Memory | — Into the Shadows
Description
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Having discovered Tarik Barleti's involvement in a weapons deal with Manuel
Palaiologos. Ezio Auditore traveled back to Prince Suleiman 1 to tell him of his
discoveries. Ezio then set off to acquire a Janissary outfit.

Dialogue

Suleiman and Ahmet were playing a game of chess. Ahmet: That's not a legal move.
Suleiman: It is a European variation. Arrocco. (Castling.) Ahmet: It's interesting, but
not exactly fair when you play by different rules than your opponent. Suleiman: You
may think differently when you are Sultan. Shall I take it back? Ahmet: Suleiman, |
know it has been hard on you, watching your father and me quarrel over Bayezid's
throne. Suleiman: Grandfather has chosen you, and his word is kanun (law). What is
there to argue about? Ahmet: Your father and | were close once, but his cruelty and
ambition have made- Suleiman: | have heard the rumors, uncle. Ahmet: Well, | have a
meeting with the viziers soon. Shall we continue another time? Suleiman: Whenever
you like. Ezio walked up to Suleiman as Ahmet left. Suleiman: Ezio. Ezio: Tarik has
been selling guns to a local miser. Manuel Palaiologos. Suleiman: Palaiologos... that
is a sad sound. The last Byzantine Emperor was Constantine Palaiologos. If his heir is
arming a militia of some kind, this conflict will escalate. Ezio: Tarik knows where the
rifles are headed. If I find him first, | can follow the weapons straight to the
Byzantines. Suleiman: He will be with his Janissaries in their barracks. So if you want
to get close, you will have to be one yourself. Ezio: Not a problem. Suleiman: Guzel.
(Good.) Get the information you need, then kill him. Ezio: Are you sure? You told me
Tarik and your father were close friends, Suleiman. Suleiman: This is true. But such
naked treason against my grandfather deserves death. Ezio: Intesi. (Understood.)

Outcome

Ezio acquired a Janissary outfit and was ready to infiltrate the Janissary camp.

Sequence 7: Underworld

= Memory | — The Hidden City
Description

Ezio arrived in Derinkuyu, Cappadocia and infiltrated the city. He then found a high
point to overlook the city and discover his way around.

Dialogue

Ezio looked at the cliffs that concealed Cappadocia. Ezio: No evidence of an army
here. And no signs of Tarik's men. Ezio made his way into the hidden city. After some
investigating, he found one of Tarik's spies. Dilara: Not so close adi herif (pig)! Ezio:
Easy now. Tarik sent me. Dilara: Only you? Why not more? Ezio: | am enough.
Where are your men? Dilara: Captured by Byzantines over a week ago. | was dressed
to look like a slave, and managed to escape. But the others... Are you a capable
fighter? Ezio: | like to think so. Dilara: Well when you are certain, come find me.

QOutcome
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Ezio discovered Cappadocia and met one of Tarik's spies, Dilara.

Sequence 8: The End of an Era

= Memory | — Discovery
Description

Immediately after his arrival in Constantinople, Ezio Auditore set off to Sofia's
bookshop to find out whether or not Ahmet harmed her.

Dialogue

Ezio found Yusuf Tazim's dead body sitting hunched over on a bench with a note
pinned to it by Mehmet's Dagger stuck in his back. He removed the knife, tossed it
aside, and laid Yusuf prone before performing the last rites. Ezio: You have earned
your rest, brother. Requiescat in pace (Rest in peace). Ezio turned towards the other
Assassins and apprentices. Ezio: Brothers. Sisters. The whole city rises against us
while Yusuf's murderer waits and watches from the arsenal, laughing. Fight with me,
and show him what it means to cross the Assassins. Ezio and his apprentices assaulted
the Harbor of Theodosius, where Ezio eventually found Ahmet. Ahmet: You double it
again. But the pieces are far beyond your grasp. You suppose the next Sultan will be
an easy Kill? Your time has come, Assassin! You have been a thorn in my side long
enough, Assassin! Ezio tackled Ahmet to the ground and pinned him with his Hidden
Blade. Ezio: Where is she? Ahmet: Such fury! Ezio: Where is she! Ahmet: If you
think you are in a position to negotiate, kill me and be done with it! Ezio thought
about this for a moment and allowed Ahmet to his feet. Ahmet: | am sorry it had to
come to this. Two men who should be friends, quarreling over the keys to a library.
We both strive for the same end, Ezio. Only our methods differ. Do you not see that?
Peace. Stability. A world where men live without fear. People desire the truth, yes,
but even when they have it, they refuse to look. How do we fight this kind of
ignorance? Ezio: Liberty can be messy, Ahmet. But it is priceless. Ahmet: Of course.
And when things fall apart, and the lights of civilization dim, Ezio Auditore can stand
above the darkness and say proudly, "I stayed true to my Creed." | will open that
library, and I will find the Grand Temple. And with the power that is hidden there, I
will destroy the superstitions that keep men divided. Ezio: Not in this life, Ahmet.
Ahmet: Bring the seals to Galata Tower when you are ready. Do this and Sofia will be
spared. Ahmet began to walk away, but then stopped. Ahmet: My brother's army will
be here soon, Ezio. After that, everything changes. Ahmet departed from Ezio's sight,
and then Suleiman walked up to Ezio. Ezio: How long have you been here? Suleiman:
Long enough. | had Ahmet tailed as soon as he returned, but I never expected to
hear... all this. Ezio: And what do you think? Suleiman: He is a sincere man. But this
Templar fantasy of his is dangerous. It flies in the face of reality. The world is a
tapestry of many colors and patterns. A just leader would celebrate this, not seek to
unravel it. Ezio: He fears the disorder that comes from difference. Suleiman: That is
why we make laws to live by, a kanun (set of laws) that applies to all in equal
measure. A Janissary appeared, saw Ezio, and ran toward them with sword drawn.
Janissary: Shehzadem (Prince), stand back! Suleiman: Hold, soldier. This man is not
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our enemy. Ezio: What a challenge it would be to have a son like you. Suleiman: You
are not dead yet, old friend. Ezio... Spare my uncle, if you can. Ezio: Would your
father? Suleiman: No.

Outcome

Yusuf Tazim was found murdered, and Ezio and Ahmet arranged a time and place to
exchange the Masyaf Keys for Sofia Sartor's life.

Sequence 9: Revelations

= Memory | — A Homecoming
Description

Ezio Auditore and Sofia Sartor travelled to Masyaf with the Masyaf Keys, and opened
Altair's library.

Dialogue

Sofia: Such a climb! E cosi bello qui. (It is so beautiful here.) This is where your
Order began? Ezio: It began thousands of years ago, but here it was reborn. Sofia: By
the man you mentioned? Altair? Ezio: Altair Ibn-La'Ahad. He built us up, then set us
free. He saw the folly of keeping a castle like this. It had become a symbol of
arrogance, and a beacon for all our enemies. Sofia: And the mandate for menacing
hoods... was that his idea as well? Ezio chuckled. Sofia: You mentioned a Creed
before. What is it? Ezio: Nothing is true, everything is permitted. Sofia: That is rather
cynical. Ezio: It would be if it were doctrine. But it is merely an observation of the
nature of reality. To say that nothing is true, is to realize that the foundations of
society are fragile, and that we must be the shepherds of our own civilization. To say
that everything is permitted, is to understand that we are the architects of our actions,
and that we must live with their consequences, whether glorious or tragic. Sofia: Do
you regret your decision? To live as an Assassin for so long? Ezio: | do not remember
making that decision. This life, it chose me. For three decades | have served the
memory of my father and my brothers, and fought for those who have suffered the
pain of injustice. | do not regret those years, but it is time to live for myself, and let
them go. To let go of all of this. Sofia: Then let go. You will not fall far. Ezio tried to
open the door to Altair's library. Ezio: The end of the road. Sofia: What do you hope
to find behind that door? Ezio: Knowledge, above all else. Altair was a profound man
and a prolific writer. He built this place as a repository for all his wisdom. He saw
many things in his life, and learned many secrets, both troubling and strange.
Knowledge that would drive lesser men to despair. Sofia: Does that worry you? Ezio:
Sofia, you should know by now. | am not a lesser man. Sofia: Ezio. The door to the
library opened. Sofia: You had better come out of there alive. Ezio: | plan to. Ezio
entered the library, but only found Altair's remains. Ezio: No books... no wisdom...
Just you, fratello mio (my brother). Requiescat in pace, Altair.

QOutcome
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Ezio entered Altair's library and found it stripped of all its books. He then found
Altair's remains, holding another Memory Seal.

= Memory Il — Lost Legacy
Description

Altair 1bn-La'Ahad and his son Darim took the final preparations for the moving of
the Assassin Order to a new location. Altair, however, decided to remain in Masyaf,
advising his son to live a peaceful life.

Dialogue

Altair: You have seen to my books? Darim: Yes. Some we sent with the Polos. The
rest will go with me to Alexandria. Altair: Good. Very good. Darim: Father, | do not
understand... Why did you build a library if you did not intend to keep your books—
Altair: You should go. When the Mongols return, Masyaf must be empty. Darim: |
see. This is not a library at all. It is a vault. Altair: It must stay hidden, Darim. Far
from eager hands. At least until it has passed on the secret it contains. Darim: What
secret? Altair: Go, son. Go be with your family, and live well. Darim: All that is good
in me, began with you, father. Darim departed and Altair entered his vault. While
preparing everything in the vault, Altair heard voices from his past. Al Mualim: In
much wisdom, is much grief. And he that increaseth knowledge, increaseth sorrow.
Maria: What does it tell you? What do you see? Altair: Strange visions and messages.
Of ones who came before, of their rise, and their fall... Maria: But what happens to us,
Altair? To our family! What does the Apple say? Altair: Who were the ones who
came before? What brought them here? How long ago? Maria: Get rid of that thing!
Altair: This is my duty, Maria! Maria? Where... where are you? Where is she! Darim:
Gone, father. You do not remember? She's gone! Altair: If you are asked, say | sent
the Apple away. Tell them I sent it to Cyprus, or Cipango, or that | dropped it into the
sea. Tell them anything to keep men away from this place. This Apple must not be
found, not until the time is right. Altair locked the Apple away and took his seat.

QOutcome

Altair stored the Apple in the vault and sat down to rest afterwards, accepting death's
embrace.

= Memory Il — The Message
Description

Ezio entered the Library of Altair Ibn-La'Ahad, and found Altair's remains, along with
another Memory Seal. It revealed that Altair had stored his Apple of Eden in the
library.

Dialogue

Ezio: Another artifact? No. You will stay here. | have seen enough for one life. The
Apple activated on its own. Ezio: Desmond? Desmond: He's talking to me? Ezio: |
heard your name once before, Desmond, a long time ago. And now it lingers in my
mind like an image from an old dream. | do not know where you are, or by what
means you can hear me. But | know you are listening. Ezio discarded his Hidden
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Blades and sword. Ezio: I have lived my life as best | could, not knowing its purpose,
but drawn forward like a moth to a distant moon. And here, at last, | discover a
strange truth. That | am only a conduit for a message that eludes my understanding.
Who are we, who have been so blessed to share our stories like this? To speak across
centuries? Maybe you will answer all the questions | have asked. Maybe you will be
the one to make all this suffering worth something in the end. An image of Desmond
appeared, and Ezio touched it. Ezio: Now... listen... Desmond found himself inside the
Nexus. Jupiter, a member of the First Civilization, soon appeared. Jupiter: Do you
hear me, cipher? Can you see me? Jupiter spotted Desmond within the Nexus.

Jupiter: Ah. There you are. Good. A strange place, this nexus of time. | am not used to
the... calculations. That has always been Minerva's domain. | see you still have many
questions. Who were we? What became of us? What do we desire of you? You will
have your answers. Only listen and | will tell you how. A projection of the solar
system appeared. Jupiter: Both before the end and after, we sought to save the world.
We built vaults within which to work, each dedicated to a different method of
salvation. They were placed underground to avoid the war which raged above, and
also as a precaution, should we fail in our efforts. Each vault's knowledge was
transmitted into a single place Jupiter pointed out the location of the Grand Temple on
Earth, followed by a projection of him, Juno and Minerva inside the temple. Jupiter: It
was our duty... mine, Minerva's and Juno's — to sort and sample all that was
collected. We chose those solutions which held the most promise, and devoted
ourselves to testing their merits. Six we tried in succession, each more encouraging
than the last. But none worked. And then the world ended... Desmond witnessed a
vision of the sun's coronal mass ejection which destroyed the Earth, and wiped out
most of the humans and First Civilization members. Jupiter: The earth shook for
days. The fires burned for weeks. And when the ash had settled, less than ten
thousand of your kind still lived... and far fewer of ours. But we carried on, together.
To rebuild. To renew. Desmond observed the passage of time across the centuries,
until the landscape took on its modern shape. Jupiter: Listen. You must go there. To
the place where we labored... labored and lost. Take my words. Pass them from your
head into your hands. That is how you will open the way. But be warned: much still
remains in flux. And I do not know how things will end—either in my time or yours.

QOutcome

Ezio retired from being an Assassin, and allowed Desmond to access the Nexus of
Time, where he encountered Jupiter.
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Eyypagég Bdong dedopévav tov Animus 2.03, Bdon dedopévmv:
AvOpwmot

Bdon dedopévav: Ezio Auditore da Firenze (Revelations)

O Ezio Auditore da Firenze tav y1og tov Giovanni kot tng Maria. I'evvnuévoc to
1459, péoa otV moAvTEAELD Ko TV TPLON, 0 Ezio mépace ta mpmta 17 ypdvia g
CoNg Tov KAAMEPYDVTOS TNV EKAEKTY) TPOCOTIKOTNTA TOV KOL TV EVIVIMGLOKT TOV
epeavion. Ot yvvaikeg tov evBovsialov, T0 KpOGT TOV OVOGTATMOVE KO 1) TOALTIKY] TOL
npokarovoe TANEN. Ot dpopot g PAwpevtiog tav T0 6Tt TOV Kot AUEPBAAA® oV
EVOLOPEPOTAV KOl TOAD Y10 OTIONTOTE EKTOG TV TEY®V TS Opmg, OAa avtd dAlacov
10 1476 6tav, pe kifonieg koatnyopieg mepi Tpodosiog, 0 TATEPAS Kot TO, AdEPPLL TOV
eviakiotnrov kot Katadikdomkay o€ Bavato. Tote ftov mov o Ezio épabe v
aAndela Yo Tov moAvayamnuEVo Tov TaTEPA - TG Tov Assassin, HEAOG LG
EMIAEKTNG OUASOG AYOVIOTAOV TG EAeLOePioC, TaYUEVOL VTTEP TNG OATIPTONG KL TNG
mpoctaciog TG avOpmmvng eAevBepiog ko g doknon elevbepng BovAnonc. Metd
™ BAvovon eKTEAECT] TOL TATEPA TOL GTA XEPLOL EVOG TpdNV (pilov Tov, o Ezio £dpace
vroyeimg kot £ywve kat o 1010¢ péAog Tmv Assassins. Kotd tig endpeveg tpelg
dekaetieg, o Ezio enedimke va ekmAnpdoel mapdAinio 300 010popPETIKOVS GTOYOVG -
va Bpet kot vo okotwaoet tTov Rodrigo Borgia, tov kvp1o vraitio yio tov dvato tov
TOTEPO KOL TOV 0OEAPDV TOV, Kol VAL EVIGYVOEL TO TayHo TV Assassins. O Rodrigo
amodelytnKe 0VOKOAOG GTOYOG KOl XPEWICTNKOV TTEPiTOL gikoat ypovia puéypt o Ezio
V0. UTOPEGEL VAL TOV OTOOVVOUADGEL, OTOTE 1) Olya TOL NPOA oG Yo EKOTKNoN €lye
pelwdel. BéPaia, to 611 donoe tov Rodrigo va {fjoet amodeiytnke mapaddEmc evioyia,
kaBmg péow avtov o Ezio pbe yio mpodt @opd oe emapn pe Avtovg Ilov
[TponynOnkav, o poompidon AN avBpoOT®V ToL £{ncav TOAAEG YIMETIES TPV
amd Vv Kotaypoer e avOpamivng wotopiog. O Ezio dev katdiafe ta unvouato mov
donoe micw tov avtdg o [lpmdTog [MoMTiopnog, aAdd Toté dev E€yace avTd OV E1OE.
Kot képdioe k1 éva oA wpaio TexvoHpynua Yo TIG KaKovyieg Tov Tépace - T0 M1A0
g Edép. Atyo apdtov o Ezio yapioe ) Lon otov Rodrigo, o pukpdg yiog tov Ildma,
Cesare, eonélvoe enifeon ot Pila g owkoyévelng Auditore, ckot@vovtag Tov Ogio
tov Ezio, Mario, xat kAéBovtag to Mnto g Edép. Avtd noveoe. [Iovese cov kevpi.
Kot o Ezio ypeidomke GAAN (o mevtaetio yuo va ovaktnoel o Mnio Kot vo
ealelyet Tov Cesare amd tov KOGHO. Metd and avtd, OAa NTov KOAL O¢ €Tl TO
nieiotov. Oco kald kot elpnvikd Oa pmopovcay va etvat, TOLAGYIGTOV, Yo Evav
Assassin. O Ezio népace ta endpeva xpdvio avEEvovos Toug Tdpovg Tov,
EKTTOLOEVOVTOG TOVG VEOGVALEKTOVS TOV Kol akovifovTag Tig 6e&10TNTES TOV MG
Adoxarog ko Mévtopag. Kabag o Ezio opipale avtd ta televtaio ypdvia, to 1010
oplpacav Kot ToAAES oo Tig EEVEG IKOVOTNTESG TOV, HETAED TV 0TIV Kot Hio,
onavio Lope1| eEmaicinplakng avtiinyng - EEpete, avTtd oL glelg o1 Assassing
amokaAovpe "Eagle Sense" otnv mo 1oyvpn tov popen. Aev pmopolpe va eipacte
oiyovpot amo mov mpoépyetar to Eagle Sense, dpumg éxovpe 10éeg. Amopsvapio
apyoiov deopmdv HETAEL TV TPoyovev pog Kot Avtov ITov [Tponyndnkav, mbavoc.
Eivan 00okoAo va movpe pe modv 1pdmo aArd n aAnbeia eivor mo mapdéevn amd
eoavtacio. Onmg kot va ‘yet, o Eagle Sense fitav 1oyvpd otov Ezio. IInpa pio pukpn
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Y€LON 0 1010¢, GTO GUVTOLO YPOVIKO JAGTNUA OV TEPAGH LAl TOV ALY ETEDN O
xPOVOS pov pali Tov EAnée moAd vopitepa amd Tov d1Kd 6oL, dEV Ely0 TOTE TANPY
ewova. Opmg, eav Desmond, Adym Tov apopparytkov povouévov tov Animus, o
xpOvoc cov pe tov Ezio -kt pe tov Altair- giye apunvicet Tig AavOdvovceg acOnoelg
o0V e TPOTOVG IOV Afyol Ba pmopodcav va paviactodv. Mropeic va evyapioteic tov
K. Auditore yio awt6. ITov ékave OAN TV €pguva, OOTE €6V VAL U YPEWGTEL VOl TNV
KAVELS.

Bdon dedopévav: Altair Ibn La'Ahad (Revelations)

Av évog avBpwmog Mty vTELBVVOG Yo TNV 0PICTIKY AAAOYT TNG EKOVOG TV
oLYxpovmv Assassins, NTav avtdg o TOmog: o Altair Ibn La'Ahad. I'evvnuévoc otovg
Ayiovg Toémovg 10 1165 amd yoveic mov pog ko petd Piog yvopile, oe éva Taypa
mov dev enéAele, o Altair f1om amd v epnPeio Tov KoTdPEPE VO 0modeilel Twg TV
apoc1mUEVOS padntg Kot wkavog poynts. To 1189, evoow n Tpitn Ztowpopopia
KEPOILE VITOOTNPIKTEG, 0 Altair kKotémAnge akdpo Kot Tov TPOGeEKTIKO pévtopd tov, Al
Mualim, katatpordvovtag 6YeddV HOVOG TOV Eva KOO, ZTOVPOPOPOV GTPATIOTOV,
amd to oKoALd Tov kdotpov Masyaf. And eketvn v nuépa Kt £metta, To GVOL TOV
Altair £yve yvootd o€ 6Lovg tovg Assassins. Katd tnv enduevn dietia, 1 gQun tov
®¢ TEWGHATAPNG AAAG BavaTnEOpog HLoynTiS Emokioce KAOE TTuyn TNG HLOTNPIDOOVG
Cong tov. Atyotl tov ayarovoav, 6Aot tov Bavpalav. Ta ayoya ToAévta Tov Tav 1
Y1 TOC0 NG ATICTELTNG EMTLYIOG TOL OGO Kut TNG LILEPOYiag Tov. BéPata, avtn
Nrav udévo N pon wotopia. Amo ta veavikd Tov ypovia, o Altair eiye oeiEel onuadia
pg omdviag £Ktng aicinong, n omoia Tov yapile pio dvev mponyovpévov tpdcPacn
oT0o Vs paTe Kot T TPOBEGELS TOV AVTUTOA®Y Kol T®V GLUUUAY®Y Tov. Ot
volototl Assassins tng £dwoav to 6voua "Eagle Vision" kot o Altair akovile kot
TEAEIOMO10VGE QTN TNV aeONno™ 6T KPLEA, EVED TAVTO VOPOTIOTAV OV OVTN 1)
nepiepyn wavoTNTa TOV TOV EEYDPILE 0md TOVE VITOAOUTOVS Bl peTATPETOTOV KATOTE
0€ UEIOVEKTN AL XAPT OTIS OVOLVNGELS TOV ivan amoOnkevuéveg ota mévie Khetdwd
Masyaf tov Altair, propovpe va £ovpe po KaAn eKova Tov 1010V, ovti va
OPKECTOVLE O ACOQEIC LATIEC LEGH TOV GLOTANATOC TPOBOAN g avatar, Animus 1.28
tov Templars (etukpva Ttpotdyovo).

O Desmond Miles (1987 — 2012) ntav pérog tmv Assassins Kot 0mdyovog ToAAOV
YEVEDV TOV glyav 0pKIoTEL TOTN GTOVG Assassing, GUUTEPIAAUPAVOUEVOV OTO LDV
omwg o Aquilus, o Altair Ibn-La'Ahad, o Ezio Auditore, o Edward Kenway kot o
Ratonhnhaké:ton. "Hrav yiog tov Mévtopa William Miles kat, v ayvoio tov, matépag
tov Elijah, evog veapod Zogov. Tta 16 tov, 0 Desmond kovpdotnke va kpOBetar Kot
0éAnce va Kuvnynoet Ta OVELPA TOV. XPNGUYLOTOIDMVTOG T AYOOTH) EKTOOEVOT| TV
de&lottmv Assassin mov giye anokToel and Tov matépa Tov, 0 Desmond épuye amd
™ povéoa Assassin 6mov giye LEYOADGEL Ko KoTAPepe va Taldéyetl amd ) Notw
Nraxota ot Néa YOopkn, 0mov Pprike S0VAELL MG UTAPLOY GTO VOYXTEPIVO KEVTPO
Bad Weather. Tov XZentépuppro tov 2012, o Desmond amy6n kot puiaxictnke and
v Abstergo Industries, pio opyévoon tov Templars, kot avoykaoKe v uret o€
po pnyovn wov ovopdleton Animus yio vo EavalNOEeL TIG YEVETIKESG OVOLLVIOELS TOV
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npoydvov tov, Altair Ibn-La'Ahad. Ztdyoc g Abstergo ftav vo amoxkticel Evav
YGpTN OV TTEPLYPAPEL AemTOopEPDC TOALG «Koppdtia g Edéuy mov ankdvovtay o
oA ™ I'm, kétt mov 0 Desmond anpdOupa katdeepe va kbvel. Metd and avto,
Katdeepe va Eepiyel and v Abstergo pe tn fonbeia g Lucy Stillman, piag
povotikng Assassin, kot evtdydnie oe pio opada Assassin otnv Itokio, 1 omoia
amotehovtay amd tov 1610, Tov Shaun Hastings kot tn Rebecca Crane.
Xpnowonowwvtog £va avoPaducpévo Animus katackevng e Rebecca, o Desmond
Eavalovoe Tic avapuvnoelg tov Ezio Auditore, Tpokeiptévon va BEATIOCEL TIG
TPocPaTm¢ ktnbeiceg 010N TEG TOL. TEAKE, e T YVAOOT TOV amoKTHONKE amd TIg
avapvnoels tov Ezio, o Desmond kot 1 opdda tov gvtomcav  B€omn tov Mndov g
Edép tov Ezio, 10 omoio PBprokdtav o éva Oncavpopurikio kdtm amd 10 Koloooaio.
Av Kol KOTAQEPE VO ITOKTIOEL TO TEYVOLPYNHO, TO oMo Tov Desmond kataAnednke
amd tn Juno (pérog tov IpdTov [ToMTiIcHOV) KOl AvVaYKAGTNKE VO LOYOPADGEL TN
Lucy apov 1 Juno nv vrédeiée wg mpoodtn. Q¢ amotéAespa Tov ook, o Desmond
énece og kKOUo Ko tomofemOnke 6to Mavpo Aoudrtio, Tv ac@ain Asttovpyia Tov
Animus, og pua tpoonadeia va otabeponombel n katdotacmn tov. Me 1 Porfeta g
gikovikng kataokevng Tov Clay Kaczmarek, "Subject 16" tov Animus Project tng
Abstergo, o Desmond katdeepe vo avokthoel Ti¢ aicOnoelg Tov kot Bpédnke Eava
otV moMteia ™ Néag Yopkng, avtn ) @opd pe t Rebecca, tov Shaun kat tov
natépa tov. William. Evd Bpiokdtav otov Méya Nad, o Desmond Eavalovoe Tig
avapvinoelg tov Haytham Kenway kot tov Ratonhnhaké:ton yia va Bpet to kAedi yio
70 1€pO OV TEPIEYEL T GLOKEVT] TOV OTTOLTEITOL Y10l TNV TPOANYN UIOG KOTOGTPOPIKNG
NAOKNG EKAapyns. AvéLlaPe emiong 0moGTOAES Y10 VO OVOKTY|GEL TNYEG EVEPYELNG Y10l
tov Nao, epyduevog oe ovykpovon pe tov Daniel Cross. Apov cuvelnebn o matépag
t0v, 0 Desmond tov écmoe amd Tig eykoTaoTACELS TOL Abstergo otn Poun kot
doropdvnaoe toug Cross kor Warren Vidic. Apov Bprke to kAedi, o0 Ntéopovt dvoile
10 1€pd OAAG avaKAALYE TG ToV glyav Tapomiovioel. 'Eywve yvooto 611 11 cuckevn
Ba £éowle Tov KOGHO aAAd Ba amehevBEépwve kot T Juno, 1 omola eiye puiakioTel
AOY® TOV picovg TG Yo TV avBpomotnta. H xprion g cvokevng Ba k6oTile emiong
™ (o1 tov Desmond. AveEdptnta and avtd, o Desmond enéleée va Buolaotel ya
mv emPioon g avOpordTnTag, evd e€fppace Ty mioTn Tov TmG ot Assassins o
EBproKay TPOTO VO GTOLOTICOLV T VEL OTEINT).

H Béon dedopévov givor pio GuAhoyn eviuep®OTIKOV dpBpwv 6T omoio pmopov va.
&xovv mpdcPacn ot ypnoteg TV cuokev®v Animus 1 Helix. Avtd ta dpOpa
nap€xovv Bactkéc mANpoopies yio dtopa, Tomofeciec, avtikeipeva kot cuuBavta
TOV TTPOEKLYOV KOTA TNV ££EPELVNOT YEVETIKOV avapvnoemy. H Bdon dedopévov
gloNyOn oto Animus 2.0, pa £€K6061 TG GLGKELTG TOL dNUOVPYNONKE and TV
Assassin Rebecca Crane. Ta dpBpa dnpovpyndnkav ond tov Shaun Hastings kot Oa
yivovtav dtbécipa kabe popd mov o Desmond Miles cuvavtovce éva dropo 1 éva
OVTIKEILEVO EVOLPEPOVTOG VM £EEPELVOVGE TIC avapvioels Tov Ezio Auditore da
Firenze, emutpénovtdg tov va pdabet mepiocdtepeg TAnpoopieg GYeTIKA e T0 €U
NG EKAGTOTE KATOYMDPIGNC.
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AxolovBia 1: Katd kdmorov Tpdmo, Emiatpoen otov Toémo tov
» Avéuvnon I — H Kpeudia
[eprypaon

O Ezio Auditore taideye oto Masyaf 6tav £pabde yio o BifAodnxn tov Nrav
KPLUUEVN KAT® amd 10 oxvpd. MOMG éptace exel, Npbe avryétonog pe Bulavtivoig
Templars vd v nyecia tov Aéavdpov. Eyovtag anoonoaotel n tpocoyr| Tov omd éva,
Opapa pe tov Altair 1bn-La'Ahad, o Ezio ntthfnke kot ayypolotiotnke. Yro tig
dwtayég Tov Aéavopov, o Ezio 0dnynOnke 6to mapatnpntiplo Tov oxupov yio va
Kkpepaotel. Qo1660, 0 AEovOpog KATEANEE OKIVNTOTOMUEVOS Ko LE TN OnALd yOpw
amd to Aad tov, kabmg o Ezio katdpepe va dpometedoet.

Awhoyog

O Ezio d1dPaoce dvvartd éva ypapupo mov tpooptlotay yio thv adeper| tov, Claudia.
[Tepiéypaye t1c avnovyiec Tov ywo 1o Ta&idl 1o Masyaf ko T1g emBopieg Tov, av dev
EMEGTPEPE.

Ezio: Claudia, molvayommpévn pov adepon. Bpiokopot otnv Axpa pia efdopdda
TOPA, AGPOANG Kot e oKpLaio OO aALE TPOETOWAGUEVOG Yol TO XEPOTEPO. O1
GVTPES KO O1 YOVOIKEG TOV OV TPOGEPEPAY PAYNTO Kol GTEYT €0 LLE TPOEIOOTOOVV
emiong 611 0 OpoOpo¢ TPog To Masyaf kKatakAvletal and pobopdpovg Kot AnoTég,
E&voug og avtn T yN. T Ba pmopovoe va onuaivel avtd, TpEU® vo oke@t®. Otav
npotofekivnoa amd T Roma mpwv and déka UNVeS, To £Kava e Evay Kot LOVO OKOTO:
Vo, aVOKOAOY® O,TL 0EV AVAKAAVYE O TOTEPOS LLOG. € IO EMGTOAT OV EYPOUYE EVOV
xPOVO TPV amd TN YEVVION MOV, KAveL Adyo Yo pio BipAtoOkn kpopupévn Kot omd
TIG TETPEG TOV KAGTPpov Masyaf. ‘Eva 1ep6 yepdro avextipnm coeio. T 0a Bpo,
apaye, 6tav ptacm ekel; [Tolog Ba pe vrooeybel; Towe Eva TAnBog tpdHvuwv
Templars, mold pofauat. 'H tinota mapd 1o c@Optypa evog KpHov Kol LOVOIKO»
avépov; To Masyaf énaye va givat o oikog Twv Assassing 6@ Kol TPELG ALOVES
nepimov. Mmopovpe akOpH Vo 1o d1EkdIKNoOLLE Yo d1kd pag; Eipaote evmpdodextol
exel; Ay, Papédnka avtdév tov ayova, Claudia. Oyt yiati kovpdotnka aArd yioti o
ayovag pog eatvetol va kveitor pdévo mpog pa katehbovvon... tpog 1o xdog. [TAgov,
EXO TEPLEGOTEPEG EPOTNOELS TP amovInoels. [ avtd €ptaca péypt £dm, yo va
Bpw dwvyewa. Na Bpo ™ copia mov denoe micom tov o peydrog Altair, dote va
KAToAGPo KOADTEPA TOV GKOTO TOV Oly®VA oG Kol ola 1) B€om Hov 6€ avtdv. Av pov
ovufPei katt, Claudia... edv ot ikavOTTEG HOV [E TPOSMGOLV, 0V PIA0d0EiM LoV [E
TOPATACVIGEL, UMV ETOIOEETE AvTOTOS00N N €KOIKNOM €1¢ pvriunv pov. Moévo
TOAEYTE Y10 v cuveyicete TV avalntnon g aAndelog, yio va opeinbovv 6iot. H
otopia pov givor pio omd TG TOAAES YIMAdES KO O KOGHOG OV O VITOPEPEL OV
TEAEUDGEL TOAD GUVTOLLAL.

"ExBaon

(xopig cvykekpévo amoTéAeca, KaBDS ovtd amoterel TO TPEILEP TOV ALY VIOIOD)
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»  Avouvyon NV — O Aofwuévog Aetog
Ieprypa

"Exovtag poMg kot petd Plog emlnoet e atdong Tov and Tov YKpeUo, o Ezio mépace
KPLOA pEca omd 10 YopLd ATAOS Yo vo. S0A0POVIGEL TOV A€avdpo.

Awhoyog

O Ezio enéotpeye 61OV 0pOL0, EVD 0 Aavdpog TANGince TOVE PPOoLPOVG. AEovopog:
Mnyv tapete 00TE GTIYUN T HATIO GOG OO AVTOV TOV dpOuo, To KataAdPate; Timota
dev mepvaetl! O Ezio katdeepe va avéfel Eavd otov dpoOpo, KATL TOL TOPOTHPNCE EVAG
amd tovg povpovs. Dpovpdc: Aéavope. Exel. (deiyver tov Ezio) O Aéavopog yOpioe,
evtomoe tov Ezio. Aéavdpog: Bpe, Bpe... koita Tt 60pOnke amd v tpOT TOL Y10 VoL
neBdavel! Nvpilovtag mpog Tovg PPovpog Tov, 0 AEaVOPOS TOVG E0MGE EVTOAN,
TPOTOV dMOEL GNa GE VO PPOVPOVG VoL TOV akoAovOncovv. Aéavopog: Eivar ota
pdOvpa Tov Bavatov. amoteleudote Tov! DEPTE POV TO KEPAAL TOV 1 piETE TOV EQAVTO
cag oto eopdyyl! Kabmng o Aéavdpog amopakphvinike, ol evamopeivavteg povpot
minciocav tov Ezio, Bempmdvtag tov e0koAro otdy0. [Ipogtopnaloviag tov e0ntd Tov
YL pLéym, Topd TOV TPOVUOTIGHO TOV 6TV KOTAMOKT Yopa, o Ezio katdeepe va
EMPUDOEL KO TPOYDPNOE TPOG TO YMPLO. LT GLVEYXELD, TATNCE GE EVOV
TEPLOTPEPOUEVO VEPOUVAO Y10, VOL PTAGEL GTHV KOPLPT TOV TEYOLE TOL 0YLPOYv. EZio:
Kdémote Ntav 1660 edkoro. MOALS £ptace otny Kopvon, o Ezio katdeepe va mepdoet
péca amd 1o Ywp1d, TO OTOI0 NTAV YEUATO LE PPOVPOVS. MTtopese va. EeyMoTpioEL
amd 6A0VG TOVG Kat BprKe TOV AE0vOPO VO OTEKETOL TIGM O TO, TELYT TOL OYVPOV.
Aéavdpoc: Mnmwg eloat Toco Bavanedpog 6co Aéve o1 Bpvrot; H eipon emkepaing
wog otpatidg pebvopévov mov kpadaivouv practovvia;! ‘Etolr unpapo, Ezio. Agv
péver movbevd yio va tpééeig topa! O Ezio mapatipnoe pepikovg gpovpois vo
TPEYOVV TPOG TO UEPOC TOV amd TNV Ticm mAevpd. Ezio: Oyt yio péva, ovte yio oéva!
Me pa xivnon tov Eipovg tov £KAeloe TV TOAN Tio® TOL, EUTOdILoVTaS TOVG
@POVPOVS Va. UToVV pésa Kol Tov A€avopo va o1opiyel. AEavopog: ZKOTMOGTE aLTd TO
okVAll Zeate Tov! Apov oKOTMGE PHePkoDs ppovpovs, o Ezio Aenidtnoe to copatd
TOVG Y10 PAPLLOKO, TO OTTOT0L YPNGILOTOINGE Y10l VO EMOVAMGEL TIG TANYEC TOV. X1
ouvéyela, avéPnke otig otéyes. Evd apreBovliot tupekiopdpot EBarlov evavtiov Tov,
o Ezio xatdeepe va T00g amo@Uyel Kot GpYLoe Vo GKOAPOAADVEL GTOV TOPYO OTOL £iyE
Kkataevyet 0 Aéavdpog. BAEmovtdg tov va mAncidlel, o Aéavopog métale Evav ek Twv
(POVPAOV TOL OO TOV TVPYO, GKOTEVOVTAS Vo emPBpadvverl tov Ezio. Aéavopoc: Bdie
T SuvoTd cov, poAdka! Aeov o Ezio anépuye tov ppovpd, o omoiog écmace pio
EOAVN MAoTOpLe, aveEPnke ynAdtepa. Aéavdpog: Avtipetomoé pe. O Ezio éptace
GTNV KOPLET TOV TUPYOL KOOGS 0 Aéovdpog Epuye and kovtd tov. Aéavopog: Tt
TPEMEL VO, KAVEL KOVELS V1o Vo 6€ oKoTMaEL, €; [atl dev mebaivelg; Ezio: Agv
otopatas moté va eavalels; Eyovrag otpyuméet tov Aéavdpo, o Ezio dprase kot
XTOTNGE LE TO KEPGAL TOV Aoyoyd Twv Templars ki émetta tov poyaipmoe pe v
KpLEN oV Aemida. Afavdpog: Aoutdv, 1o Yépiko Kuvnydokvlo daykdvet axdpa. Ezio:
To Biiio mov kovPardg, mov eivor? Aéavdpog: A! To nuepordylo tov Niccold Polo;
Agv &yl kopd onpocio théov. ‘Exovpe 1non Bpet éva and ta Kiedd Masyaf kot
Cuydvoopue Kot ota vrtoroma. Ezio: Avtd mov vrdpyetl o€ avt ) PipAodnkn dev
gtvat yuo 6éva, yuo tovg Templars. Aéavopoc: Ay, umopeic va €xei ta Piprio tov
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Altair, Ezio. ®éhovpe poévo kabodnynon. @éhovpe pdévo odnyies... Tpog tnv
tonofecio Tov Meydiov Naov. Ezio: Méyag Nadg; Tleg pov ki dAra. Topa! Qotodco,
o Aéavdpog mébave kar o Ezio mpe 1o nuepordyto amd to smpa tov. Ezio:
Requiescat in pace... bastardo (uréotapde).

"ExBaon

O Ezio katdoepe va okotdoel Tov Aoyayd g fuloviiviig @povpac Kot ovEKTNGE TO
nuepoAoylo tov Niccold Polo.

AxolovBia 2: To Ztavpodpout tov Koopov
»  Avouvnon | — Evo. Ocpuo Kodwaodpiouao.
[eprypaon

dtavovrtag otnv Kovotoaviivovnodn, o Ezio Auditore cuvavinoe tov apynyo g
TOTIKNG Zuvteyviog Tov Assassins, Yusuf Tazim. Ztov dpouo mpog ta KEVTPIKA
ypageio tng uvteyviag, 0éxOnkav enibson amd Bulavtivovg. Ot dvo Assassing
KATAPEPOY TEAKA Vo amwOncovv tovg Bulavtivoig kot £ptacay odot 6to apynyeio
tov ['odotd.

Aldhoyog

dtavovtag pe mhoio, o Ezio yvopiotnke ev ayvoia tov pe tov [piykura Suleiman:
Ezio: Ynépoyo to Béapa. Suleiman: Eivaw éva épyo og e€éMEn. Ezio: Kapia moin
otV Evponn dev éyet tétoro opiCovtoa. Suleiman: Aowov, ya v axpifeta, avtn
givon 1 Evpdmm... exeivn eivan n Acia. Ezio: A... kémoia cvvopa dev umopohv ovTe ot
ObBwpavoi va ta petaktviocovy. Suleiman: TToAd Aiyotr. H povn oag Aéel twg giote
ItaAdg aldd o vivowd cog Oyt ‘Exete tadéyel modn; Ezio: Si, da molto tempo.
(Na, oAb karpo.) E@uya amd tn Roma mpv amd dmdoeka puves, avalntovtag...
éumvevon. Ki avt n avalnmon pe £pepe €d®. Otav uovv moudi, 0 Tatépos Hov pov
éleye 1otopiec yo v dhwon tng Costantinopoli. Suleiman: Ipénet va evvoeite Tnv
kotaktmon g Konstantiniyye. Yro0étm 61t to n0kd didarypo 0mro1060mmote
otopiog Touptdlet pe v 1d106vyKpasio Tov avBpdmov mov ™ dinyeitor. Ezio: Xe
avtd pmopovue va cvpupovicovpe. Suleiman: Guzel. (Qpaia.) H Konstantiniyye givat
po TOAN v OAa T €10m ko ddypato. o o1tnTég OTmg YD 1... TAEO1DTES OO
goeic. To mhoio «€deoe». Suleiman: ‘Eyxm toom dovAeld va cuveyicm oArd vimOm
opaio Tov gipon omitt. Ezio: Aoviewd; Otov uovy oty nhikio 6og, To. EvO10pEPoVTa
pov frav... [BAénetr ) Sofia Sartor] ntav kvpiwc... Salve. (Fswa.) Suleiman:
AnicTtevTto. ATOp®d TMG GLYKEVTPOVESTE KoL KAVETE TO 0TONmoTe. EZio: Eceic ko n
untépa pov. Suleiman: Xapd pov mov pidnoa pali cac. Beyefendi, (kopie). EAniCo
va Bpeite kdtl Tov va 6ag evolapipet £d6. Ezio: TTiotedw mmg Oa Bpo. H Sofia épiée
éva makéto. Suleiman: Yardim edebiir miyim Effindim; (Mmop®, kvpia pov;) Sofia:
Grazie (Evyopiotd), ayamntd ayopt. Ezio: Adylog kot kbplog, iote yepdtog
exkmin&eic. Suleiman: TToAv Atyeg, pike pov. Eksik Olmayin! (O ®gdg va cag
evloyei!). O Master Assassin Yusuf Tazim tov yapémoe. Yusuf: Hoshgeldin
Kardeshim! (KaAdg pbeg, Adeppé pov!) Extog ki av o OpvAog eivan yépa, gicat o
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avtpog mov Aaytapd va yvopicn. O Eakovotoc Master kot Mévtopag, Ezio Auditore
de la la la! Ezio: Prego; (ITopakoi®;) Yusuf: Me cuyywpeite. Avokorebopot va
Bopmbd awtég Tig 1tadikég acvvapmoies. Ezio: Da Firenze. H woAn mov yevviOnka.
Yusuf: A vau! Katd 1o €010 cov, Aowdv, Oa fjuovy... o Yusuf Tazim da Istanbul!
Mov apécet avtd. Ezio: Istanbul; Kt dAlo 6vopa yio avtiv tqv moAn; Yusuf: Evet
(Naw), eivar éva ayanmuévo tomkd. 'Eha, Mévtopa da Firenze. Oa e Egvaynow. O
Ezio ka1 o Yusuf mpoydpnoav mpog v moAn. Yusuf: Kalog fpbeg otnv meptoyn tov
lodatd. o oudveg rav éva omitt yio opeoava and v Evponn kot v Acia. Aev Oa
Bpeig peyorvtepn mowilopopeio tovbeva addot oty mOAN. Kat yio avtdv tov Adyo,
ot Assassins tov kavouv omitt Tovc. Ezio: ®@a nfeia va dw mov. Yusuf: Kesinlikle.
(Pvowd.) H Adehpdtra givan Tavo tpdboun vo cuvavtioet tov avOpwno mov
é0ece toug Bopyieg extdg moyviov. Ezio: A. Eépovv 6A0L og avTiv TV TOAN OTL £ipan
Nnon edm; Yusuf: Aowmov, n 1epn dopdyn oag pe tovg Templars dev népace
amapotnpnt. Ezio: Otav mpwtoéexivnoa, n fia frav 1660 pokpid omd 1o poakod
uov. Avalntnoa ™ coeia. Ta mepeydueva g Piprodnkng tov Altair. Yusuf: Aiywg
Vo KATaAAPeIS 0Tt EXEL 6PPOYIoTEL €06 Ko TpElS adves; Ezio: Oy, to viébeca avto.
Ouwg, dev mepipeva moté va Ppm Templars vo, to euidve. Yusuf: TToAd avnovyntiko,
ocwotd; [Ipwv and névte ypovia, 1 enppon twv Templars edom frav eldyiot. Mo
piKpn mopdtaén pe Ovepa yuo Ty amokatdotacn tov Pulaviivov Opdvov. AALG
avéavovtar og apBud, uépa pe ) pépa. Kot pe tov ZovAtavo Bayezid vo amoympet,
umopel vo doKipacovy katt dpopatiko. Ezio: Agv vdapyetl 61a60y0¢ Tov 0Bwuavikon
Bpovov; Yusuf: Oyt povo évag - 6o Buopwpuévot yot. Eivar éva oweio potifo pe
avToVG T0VG Pactitkove. Otav Prixet o ZovAtdvog - ykovyov! - ot Ipiykimeg tpafovv
ta Elgpn tovg. Ezio: Avéapeoa otovg Templars kot tovg OBwpavovg, ciyovpa Ha
uévete anacyoinuévol. Yusuf: Ezio, petd Biog £xm xpovo va yvaricom tn Aemida pov!
Kobog Badilav og éva dpopdkt, vag Bulavivog povpog pe Eva apkefoilio
mupoPoince mpog v katevBuvon tove. O Yusuf eEovdetépmaoe Tov ppovpod pe éva
noyaipt aAAG Bpdnkav avtiuétmnot pe teptocdTepovg povpovs. Yusuf: Inanilmaz.
(Amiotevto.) 'Evag master eni 1o épym! Apnoe Alyovug ka yia péva, €; [lpénet va to
Bopauar avtd. Ezio, exei! AAho éva kopa. Ilepiocotepot Templars. Tov vov cog!
Otav mpoydpnoe Vo 6KOTMOOEL TO TPMOTO KOUO, 0 EZI0 mpogtodotnke yioo GAAN pio
enifeon, av kot o Yusuf tov kpdtnoe wicw. Yusuf: Oy, oyt Iopakorlovbd.
YuykpotnOnke opdoa OBwpavdY EPovp®OV Kot Apyloe Vo emTifeTol 6GTOVG
emepyduevoug Bulavtivovg. Obmpavikny epovpd: To Buldavtio mébave, 0nmg kot
goeig! Yusuf: OAn n noAn Eumva ya va o€ kahmoopicet, Ezio! Tpmta ot
avtiaciieis, Topa ot apovpaiol! Ot OBwpavol otpatidteg TPEPOLV W10iTEPN
anéyBeta yroo avtovg Toug Pulavtivods Tpapmovkovs. Avtd pog 6ivet Aiyo ydpo va
avomvevoovpe. Ezio: TIoco; Yusuf: E, Alyo. @o 6 6KOTOGOVY 0KOUO KL GV TOVG
Kortdéelg otpafid oArd petd Oa aicbovBov doynua yio avtd. Ezio: Zvykivntiko.
Yusuf: Agv givar 1660 kaxd oty Tpaypotikdtnta. ['o 1pdTn Qopd HETd amd TOAAES
dekaetieg, o1 Assassins £xovv évtovn mopovoia £dm. Aev ftav TavTo £Totl. Yo tov
Bulavtivo Avtokpdrtopa, ot Assassins SidKOVTOV Kot ekTeLoVvTay el TOTOV. XSOV
etdoape. Amo ‘O0.

"ExBaon

O Ezio cuvaye @idieg pe ) Zvvteyvia tov Assassins g Kovoetavtivovmoing.
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AxolovBia 3: XaOnke ko Bpédnke
Avauvnon I — O dvlokiouévog
[eprypaen

O Ezio Auditore &yayve vo 6TpatoAoynoel véoug podntevdpevoug oto Taypa tov
Assassins otov Pprike Evav TOALTH, 0 07010C, APOV EKAEYE LEPTKA PPOVTA OO VAV
TOANTYH, eLAakictKe péoa o Eva EVAvo KAovPi, dimia otov Kepdtio KoAmo.

Awihoyog

AoV 01 Assassins KaTaQePoV vo ovokatoldfouy pe emituyio To KpnoeOYETO TOLS, O
Ezio enéotpeye otov Yusuf. Ezio: [1og ta nyape; Yusuf: Kepdicape onjuepa kot
OVOKTNGOUE TO KPNGPVYETO HaG. AALA YAGOLE KATO10VG PIAOVE GE OV TOV TOV YDV
Ezio: Toécog Bavatog yio toco Alyo k€pdog. Yusuf: ‘Eyxeig Alyn gumepia pe
otpatoAdyNnom vémv Assassins, £161 0ev givat; Ezio: Ilepiocotepo and Atyn. Yusuf: Ot
avOpmmot €8 Eyovv amavdnoet amd avtég Tig embéoclg Tmv Templars. Mmopeic va
EMOTPATEVGELS TOL OEAYNTPE GOV Kot Vo Lag PPELg LEPIKOVS VEOCVALEKTOVG OKOLLAL;
Ezio: Si. (Nat.) AAAG AYTO to xpno@iyeto dev Ba kKavet yuo ekmaidevon. Oy 1660
ovvtopo. Yusuf: Zwot okéym. Mika pe évav amd toug avipes pov otov ['oiatd
aeov TeAelmoels. Mmopel va og Bondnoet va Eekivioete v eknaidevon tovg. O Ezio
Eexivnoe va avalntd Tpobuvpovg moriteg kol KANONKe amd Evav moAitn mov NTav
KAeWmpEVog kovtd otig anoPddpeg. TToditng: Eioar cupmovetikdc avBpwmog, efendim
(kVpié pov); Mropeic va. pe Bondnoeig; Ot Ekheya gpodta omd Evay TowAnTY, dev Ha
10 apvnO®. AALG LOVo emeldn N meiva pov vrepPaivel v ekpiveld pov. OEpte pov
10 KAEW1 aVTOV TOV 0AVGidmV Kot Oa 6og 10 EEMANPOo® 610 deKamAdcto. Ezio:
[Tepipeve €dm. TToAitng: IIpogavag... O Ezio enéotpeye 6Tov TOAITN e TO KAEWL.
IToAitng: Me oxAapavelg, efendim (k0pié pov). Oa eMOTPEY® GTOV EUTOPO TOV
éxieya kot Ba Tov deiEm Vv 1dwa kaloovvn. Ezio: Apov kabapicelc tn cuveionon
o0V, amico (pie), oKEWYOL VoL GUUUETACYELS OTOV aydvo, poc. I'o va ivan Koveig
évtipoc avBpwmog, yperaleton tipta dovAetd. TToditng: Ga frav Ty pov. Sagolun.
(Evyopioto).

"ExBaon

O Ezio anéktnoe tov tpmTo Tov pabntevopevo oty Kovotavtivovmoin.

AxoiovBia 4: O AnoAitiotog IToAep0g
»  Avauvnon | — H piyknmixn AeCiowon
[eprypaon

O Ezio Auditore cuvavtnOnke pe tov Yusuf Tazim kot dAhovg OBmpavodg Assassins
otov Intnodpopo e Kovetavtivodmoing yio va 6xedticouV Ty TpocTtasio Tov
npiyxima Suleiman A’ oty ToAtiotikn €kbeomn tov IaAatiov Topkapi.
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AdAoyog

O Ezio cuvavtionke pe tov Yusuf, kabdc kot pe Ghiovg Assassins. Yusuf: Ti
evyapiotn Ekminén, Ezio. Oa npémetl vo avtaridEovpe 1otopiec av dev Exm mebdavet
avt TV dpo avpro. Ezio: Yrdapyetl tétown tepintwon; Yusuf: Mabape o1t ot
Bulavtvoi oyedidlovv va dieiodvcovy oto maidtt Topkapt tdpo mov o TpiyKutag
Suleiman enéotpeye and 1o hajj (rpookdVNUA) TOov. AV gival va yTurncovy, Ha to
KAvouv amdye otny ToMTIoTikn ékBeon mov €xel opyovadoet o Tpiykutoc. Ezio: [Tow
gtva, Aowdv, 1o o610 pac; Yusuf: Kardeshim (Adepeé pov), autdg dev ivor dkog
ooV aydvog. Agv ypelaletar vo pmieyteig otig ofmpavikéc vrobéoeig. Ezio: Ot
Bulavtivol Bprkav éva kAedi kdto and to maAdtt Topkap, kot Oa n6eha va pdbw
nog. Yusuf: Ezio, 0éhovpe va npootatedocovpe tov Shehzade (Tpiykuma) pog ko oyt
vo Tov avakpivovpe. Ezio: Eumotedoov pe, Yusuf. Tleg pov povo mod va, mwho. Yusuf:
H xopra mHAn tov Topkapi. Zkomevovpe va vivBoe d106KEIUGTEG Ko VO LTOVLE
katevbeiov péca. Ezio: Oa Bpo o petopeicon kot Oa o€ cuvavtiom ekei. O Ezio
Kot ot GAhot Assassins mipav to dpdpo tovg mpog to moddtt Topkapt. Ezio: Bapdot
amd v Itokia; Oa to anolovom awtd. Ot Assassins EByolav vok Govt tovg apdovg
KO LETOUPLESTNKOV UE Ta povyo Tovg. Ezio, Yusuf: ®daivouat yedoiog. Nidbw
yeloioc. Ezio: H Aemida pov «Pydlet pdtw pe avtod to povyo. Eicat omhiouévog;
Yusuf: Mesele degil. (Agv vrdpyet TpdPAnua.) Eod vrodeiée toug otdyovs ki epeic Oa
ToVG BydAovue amd ) péon. O Ezio mipe éva Aaovto. Yusuf: Zépeig nmg va nailelg
avto 10 mpdypa; Ezio: ‘Epoba pepikég ovyyopdicg dtav nuovv véoc. Yusuf: Tote
noovv véog; O Ezio mAnciace peptkodc ppovpoHc Tov eOAMYAV TV GLAN 0TV
€16000. ®povpd: Avti 1 ALAN eivar KAEIGT Yo To kowo. Kdve petafoin kot Eexiva
va tepmatds. Ezio: Perdonate, buon signore. (Zvyyopeiote e, guyeviké kbpie.)
Eipaote n anoyvn dwookédaon. Ppovpdc: Onotocdnmote yépog gerzek (avontog)
umopel vo kovPardet Eva opyavo. Avte yaoov. O Ezio ayvonoe tovg ppovpoig kot
apyroe va mailet Aaovto. Ppovpdc: Akovyeoal cav gtotpobdvatn yato. Tt elval avtd;
Berbatsin! (Eicat dOiog!) T kéveig; Pekala! (Evtagel!) Inyove péoa ki evoyinoe
TOVG KOAEGHEVOVG e avTtdv Tov BOpvPo. O Ezio cuvavtibnke ue tov Yusuf agon
oTOYEVOE KOl GKOTMGE TOLG dV0 TPmdTOLS £XOpovg. EZio: Avt 1 awAr eivor kabopn.
Yusuf: AAAG dev PAénm tov mpiykura Suleiman. AxoAovOnoé pe. O Ezio kot o Yusuf
myav otn duwhavn avAr. Yusuf: Topa avth givar yopth. O Suleiman. Eyyovog tov
Yovitavov kat kuPepviing tov Kefe. Kot givat poAg dexoentd. Ezio:
YvvavOnkape oto Thoio. Mov gine 6T oV pottnc. Kot motog ivar avtdc;
Yusuf: O 6giog Tov, Shehzade (ITpiykitag) Ahmet. O guvoovpevog y10G Tov
YovAtdvov. [Tepuroteitar Tov €0VTO TOL Y100 TO LOVATAVATO OGO WAGUE. AYUET:
Serefe! (Xt Con!) Sagliginiza! (Xmv vyeia!) Yusuf: ‘EAa, £xovpe ki dAlovg
Bulavtivoig va Bpodpe. Kamolog I'evitcapog evtdmice éva vekpd oo, TO 0010 Ot
Assassins dev giyav kpdyel cwotd. [evitoapog: Suikastchi! Suikastchi! (Assassin!
Assassin!) Wa&te eovuyiotikd v avir! Shehzade (Ipiykuwac) Suleiman, kpoyov!
Axolovbnote Toug! O Yusuf pdvaée kabng évag Bulavtivog étpeée mpog tov
Suleiman Bydlovtag éva otiléto. Yusuf: Ezio! O Ezio éomace to Aaovto tov 61N
HEOT Kal 6KOTMOE TOV Opaotn pe népog e Aapnc. Suleiman: Tt avoakovpion mov o
EavaPrénm, mio bel menestrello. (6popee Bapde pov.) To eima cwotd; Ezio: Na,
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apKeTd. Akovm 0Tl gicat Ko KuPepvne. Yapyet kdtt mov dev kavelg; Suleiman:
Agv pidao pe ayvaootovs. Eipat o Suleiman. Ezio: Ezio Auditore... I'evitoapoc:
Shehzadem! (Ilpiykura!) Eiote tpavpatiopévog; Suleiman: Tlowog givat o Aoyorydg
oov, otpatidt; ['evitoapog: O Tarik Barleti. Eivou kémov poxpid, og pio omoctoAn.
Suleiman: Maléyte avtd 10 6O KO OTEINTE TOVC KAAEGUEVOLG OTITL. XT1 GUVEXELD,
karéote Tov Tarik oto Divan. I'evitoapog: Bashustane, shehzadem. (Nou, Ipiykind
pov.) Suleiman: O Tarik Barleti givot Aoyoydg oto copa tov I'evitcapwv, to
EMILEKTO OTPATIOTIKO CAOUA TOV ZOVATAVOL. EZi0: ®povpovv Tov ZovAtdvo, aAld Oyt
v owkoyéveld tov; Suleiman: Oyt mold kaAd, tpopavmg. Ezio, éxeig Aiyo xpovo va.
dwbéoeig; Oa NBera T yvodun cov yia kdtl. Ezio: Oa to kavm, uog Py amd ovtd
ta kovpéata. Suleiman: Guzel (Qpaia). Zvvavincé pe étav gicot EToyog.

"ExBaon

O Ezio katdeepe vo cdoel Tov mpiyKura ZOVAEHAY, GKOTOVOVTOC O 1010¢ TOV
terevtaio emtifépevo kot kAnnke va cvinmoet pali tov apyodtepa.

»  Avéuvnon VI — To Edmvinuo tov Mévropo
[Meprypaon

"Exovtoc okotmoel tov Al Mualim ko éyovtog avaktiost to Mnio g Edéu mov eiye
otV katoyn Tov, o Altair Ibn-La'Ahad petépepe 10 copa tov Tpdnv Mévtopd tov
Y10 VO TO KOEL.

Alhoyog

O Altair otd0nke navm omd 10 copo Tov Al Mualim kabdb¢ Evag aGhhog Assassin
umnke péoa. Assassin: Teheiwoe mpoyuatikd; Eivol vekpog avtdg o udyog; Altair:
Agv Ntav pdyoc. AThmg £voc cuvnOicpévoc avlpwmog mov NAeyye yevdousOnoes.
"Exete etoipndost v mopd; Assassin: Not, anddc... Altair... uepikoi amd tovg dvopeg,
dev Ba avtéEovv KAt T€T010. Altair: Ace gpéva va to yeptotd. O Altair petépepe 1o
ooua 6TV TVPA, VGO cuvophovoe pe tov Assassin. Altair: Eicon og 6o va
ta&déyelg; Assassin: Apketd, vai. Altair: Zitnoa amd tov Malik va et otny
Iepovcainu avayyéAhovtag tov Odvato tov Al Mualim. Ga mog otV Akpa va, KAVELS
10 1010; AoAo@dvog: Duowkd. O Altair cuvdvince tov Abbas Sofian. Abbas: Tt €yve
edm; Altair: O pévropdc pog pag eéamdmoe 6hovg. Ot Templars tov 6iéeOeipav.
Abbas: ‘Exeig anodeiteig; Altair: Iepmara poli pov, Abbas, kot Ba cov e€nynoo.
Abbas: Kt av Bpo 11c amavinoelg cov edneic; Altair: ®a cuinticovpe péxpt va
Heivels kovomompévoc. Gupdoat to teyvodpyne Tov avaktioape omd Tov Robert de
Sablé otov Nad tov Zolopmvto; Abbas: To teyvobpynua Tov og EGTENAY VO,
aVOKTNOES 0ALG TO TopEdwoay dAlot; Altair: Nat. Eivon éva epyaleio twv Templars,
10 Mo g Edén. Mmopet kot dnpovpyel weudasOnoelg kot EAEYyEL To LUOAGL TV
avOponwv. Eivor povikd émho. Abbas: Kot motedeig nwg o Al Mualim énece ota
EOpkia tov; Altair: Not. Znpepa ypnoyomroince to Mo yuo va vTod0VADGEL TO
Masyaf. To €ideg kar pévoc cov. Abbas: Aev Eépw Tt €ida. Altair: Axov, Abbas. To
Mnlo givar ac@oréc oto Ypapeio Tov Al Mualim. Molg teleidom and £dm, Ba cov
deiEm Ol 6o Eépw. O Altair tonobétnoe 10 ocdpa tov Al Mualim oty mopd Kot tov
éPodke poTid. Abbas: Altair! Oyu! Altair: [1pénet va Pefoiwbd mwg dev Ba emotpéyet.
Abbas: Ma, dev givar awtdc o tpodmog pag! To va Kayeg To 6o KATo1ov
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amayopevetat! [Toditng: BéPnie! Altair: Axovote pe! Avtd to odpa Oo pmopovoe va,
etvat Ao éva and ta pavtdopato tov Al Mualim! [pénet va eipon oiyovpog! Abbas:
Yépara! OAn cov ) (N Kopoidevelg 1o Adypa pog! Aynedc Toug KavOveg yio va
TaptalovV UE TIG W0TPOTHES GOV, VIOTILMOVTOS Kt £EgLTEAMLOVTOG TOVG YVP® GOV !
[ToAitng: [Mdote tov! Assassin: Aev tov drkovoeg; O Al Mualim givat poyepévog! O
Abbas étate tov Altair amd Tov ykpepod ki axorovOnoe pdym HeTasd TV
VIOGTNPIKTOV ToV Altair ko Tov avtimdiov Tov. TeAikd, o Abbas tpafne v
npocoyn GAwv kpadaivovtog to MiAo. Abbas: Tt cov eima, Altair; Altair: Abbas!
Ytapdra! Abbas: Tt vopuleg mwg Oa cuvéBatve 0Tav SOAOPOVOVGEG TOV QYOI LEVO
pog Mévtopa; Altair: Ayomotvoeg tov Al Mualim Aydtepo and tov kabéva! Tov
KOTNYOPOVGES Y10l OAO GOV TOL OEWVEL, QKOO KO Y10, TNV OVTOKTOVIO TOL TATEPA GOV !
Abbas: O matépag pov Nrav Npwag! Altair: Aev etvar n ®pa vo AOYOLOYOVLE Y10 TO
napehBov. [lpénetl va amopacicovpe T va Kavovpe pe avtd to 0mio! Abbas: T 6,1
KL av givor ikavo autd To TEXVOUPYNLO, GV OV Elcan AEL0G Vo TO yeploTeic. Altair:
Kaveic 0ev etvar! Abbas: Ayy, etvar dpopeo, dev eivar; To Mo kvpievce tov Abbas,
0 omoiog &yooe tov édeyyo Ki o Altair éomevoe va tov odoel. Abbas: A... Assassin: Tt
Nrav avtd; Eivar vekpot; Abbas: X-cuyympecé pe... Aev néepa... O Altair otphonke
npog o Mnro. Altair: 'Exeig timota va pog 010a&ets; 'H Ba pog odnynoeig 6Aovg otnyv
KOTOAGTPOPT);

"ExBaon

O Altair éxoye 10 copo Tov Al Mualim kot écmoe Tov Abbas and To Mnio g Eoép.
IToAd obvtoua, o Altair Oo Emarpve Tov EAeyy0 TOL TAYUATOG TV ASSASSINS.

AxolovBia 5: Alddoyog g Avtokpartopiog
»  Avauvnon I — Or 'evitoapor
[eprypaon

O Ezio Auditore éptace oto Meydro TTaldpt kot cuvopiince pe Evav EUmopo YoAmy,
o omofog avépepe 0TL 0 Tarik Barleti Bpiokdtav otnv mepoyn.

AdAoyog

O Ezio pmke oto Meydio ITaldpt kar cuvavince évav éumopo yoldv. Epmopog:
BAémeig avtd to yorl. Anictevtn mowdta. Ta ndéd cov Ba og ayamovv neptocdTEPO
amo ) yovaika cov. Ezio: Agv gipon mavtpepévoc. 'Epmopog: A, koivtepa. Epnpoc,
ayyi&€ 1o! Ezio: "Exeig movinoet kald onpepa. Epnopog: Aev €xo movAnoet timota!
Ot I'evitoopot Katéoyeoay T TEPIGGATEPA YOUAA OV HOVO Kot HOVO ETELON MTOV
ewoayopeva. Ezio: Eépeic tov Tarik Barleti, tov Aoyay6 tovg; Eumopoc: E, etvan
KAmov €0 Yup®. Alalovikdg dvtpag aArd — Mo opdda Ievitcapwv népace and
dtmha tovg. ‘Epmopoc: Me mpocfariete, kOpie! Aev pmopd va mépm AydTtepo amod
dKOG10V¢ 0kTeédes (vopiopata) yio avtd! H tehikn pov mpocseopd. Ezio: Otav tov
Bpw, Ba potow Yo ta yohd. O Ezio amopaxpbvinke and tov éumopo. Eumopoc:
Kéwveig oxinpd maldpt, yabanci (E€ve). No cupoovicovpe 6to éva 0yddvta; Eva
0yd6vta akteédes (vopiopata) Kot ywpiCovpe oav ¢idot! O Ezio evtomoe tov Tarik.
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Ezio: Na ‘toc. Tarik: Ebyopor o Selim va emotpéyet chviopua oty TOAN pe KON
duiBeon kot o duvatd yépla. O Ezio axoilovOnoe tov Tarik, péypt mov o Aoyarydg
ocuvavtnOnke pe évav and toug 'evitcapovg tov. Tarik: Amd dAa o emiTedHYHOTA TOV
Mehmet, apyilo va motedm ot owtd to TTaldpt rav 1o kaddtepo. O Tarik otpdenke
npoc 1o TAN0og. Tarik: Av dev €xeig dovield €dm, dev avnkelg! Kabapiote Tov dpdpo!
Na pn yaloralapedoviar! O Tarik cuvavtnOnke pe TEPIGGOTEPOVG OO TOVS AVTPES
tov. Tarik: Avt givor pio onuovTikn cuvavinon... Pefaiwdeite mog dev pe
napakoAovBov. Ay, 6Ty NUOLY VEOG, TAV £VOG POVPVOPNS OV dOVAEVE £M Ko
TOVAOVGE PPECKO KOLAOVPL OAN népa, kbBe pépa. Kat otov ehevBepo ypdvo pov
ayopala 0Vo TN Popa, Lepikég popég kat Tpia. Eivan kpipa mov timota KaAd dev
dwapket ToA. Towg n emyyeipnon cov va mael KaAvtepa, €; Avti 1 Avtokpatopio
givon cabpmn kat o Bayezid — pe movaet mov 1o Aéw — givor o Kapkivog tng. Ecl exel!
Oa emoTpEY® adplo Kot v dev Exete TETAEEL OAN QL TA TOL GKOLTTIO EEVING
KOTOOKELNG, Oa To KATAoY® HOVoS pov kot Ba ta metaém otov Boéomopo! O Tarik
ovvavinoe évav dAlo Tevitoopo. Tarik: Tt véa; I'evitoapoc: O Manuel copupdvnoe
va og cuvovtnoel, Tarik. [Tepipuével otnv mHAN tov omAootaciov. Tarik: Mo TpdOupun
P& vooitoa, £tot dev etvar; EAa.

"ExBaon

O Ezio dwmictwoe mwg o Tarik oyediale KATL Kot VITOTTELOUEVOG OTL TAV GUUUOYOG
ue tovg Templars, anogdoioe va Tov akolovdncel 6to OTA0GTAC10.

AxolovBia 6: H Avopévela te Toyne
" Avouvnon | — Méoa otic 2kiég
[eprypa

"Exovtag avakaAvyet ) cvppetoyn tov Tarik Barleti og pio cuopeovia OTA®V pe tov
Eppavoun IaAawordyo, o Ezio Auditore ta&ideye micwm otov npiykuta Suleiman A'
v va tov et Tt avakaivye. O Ezio, otn cuvéyelo, Eexivnoe Yo vo 0mOKTNGEL o
otoAn [evitcapowv.

AdAoyog

O Suleiman kot o Ahmet émalav pia Toptido okdkt. Ahmet: Agv emrpénetol vt n
Kivnon. Suleiman: Eivar pia evponaikn mapaiiayn. Arrocco. (Poké.) Ahmet: Eivol
eVOLPEPOV aALA Ot Kot TOGO dikato dtav mailels e d1POPETIKOVS KAVOVEG OO TOV
avtinaAid cov. Suleiman: Mropei va oképtecal S1popeTIKA 0TV gicat ZoVATAVOC.
Na 1o épw miow; Ahmet: Suleiman, EEpw otL HTav dHokolo yio céva, PAETOVTOG TOV
TOTEPO GOV KL EUEVA VO LOAMVOLLLE Yo Tov Opdvo tov Bayezid. Suleiman: O manmovg
o€ d1dAeEe Ko 0 Adyog Tov givar Kanun (kavovag). Tt pévet yio va S1apmvoduE;
Ahmet: O matépag 6ov Kt €Yd MUACTOV KOVTA KATOTE, OU®G 1) GKANPOTNTA KoL 1)
erodo&ia Tov Tov ékavay - Suleiman: ‘Exo akovoet i pripec, Beie. Ahmet: Aowov,
&xo o cuvdvinon pe Tovg Pelipnoeg cvvropa. Na cuveyicovpe AN opd;
Suleiman: Onote 0éAeic. O Ezio nincioce tov Suleiman kobmg o Ahmet £pevye.
Suleiman: Ezio. Ezio: O Tarik movAovce 6mho og évav viomio torykovvn. Tov
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Eppavoun IMaAatordyo. Suleiman: IMaAatoroyog... Tt OAPepd dxovopa. O
tedevtaiog Bulavtivog Avtokpdtopag ftav o Kovotavtivog [Taiaordyos. Eqv o
Jd0Y6¢ Tov e€omAilel piat TOAMTOPLANKY] KATO0V £160VG, aVTN 1| GVYKpovoTn Ba
KMpaxmOel. Ezio: O Tarik Epet moh katevBivovtat To Toveékia. Av tov Bpm
TPOTOC, UTOPEl Ta. OTAN Va. e 00N yHcovV Kotevbeiav otoug Bulavtivovg. Suleiman:
Oa elvar pe toug IN'evitoapovg Tov 6TOVS GTPAT®VEG TOVG. ETopévme, av Bédete va
mAnoldoete, Oo mpénel va ioat ki €00. Ezio: Agv vrapyet tpopfinua. Suleiman:
Guzel. (Qpaia.) Iape T TANPOPOPiec TOL Ypetdlecar Kol HeTd oKOT®GE Tov. Ezio:
Eicat oiyovpog; Mov gineg 6t1 0 Tapik K1 0 matépag cov ftav otevoi eikot, Suleiman.
Suleiman: Avto givar adnbeia. Opmc, o Této1o. 6TVYVH TPOdOGio EVOVTIOV TOL
nanmoV pov ailel Bavaro. Ezio: Intesi. (Koatavonto.)

"ExBaon

O Ezio anékmoe pia otohn| I'evitoapov kot ftov £T0HO0G VoL SIEIGIVCEL GTO
otpotdmedo Tov ['evitadpov.

AxolovBia 7: Katw Kdopog
Avauvnon | — H Kpouuévy Tloin
Ieprypaon

O Ezio éptace oto Derinkuyu g Kanmadoxiog kot dieicovoe oty moOAn. 'Enctta,
Bpnke éva ynAd onueio yuo va emibewpnoetl TV TOAN Kot vo Bpet Tov Opouo.

Alhoyog

O Ezio xoitae toug Bpdyove mov ékpuPav v Kanmadokia. Ezio: Agv vrdpyovv iyvn
oTpotov £d0®. OvTE KAmolo onuddt amd Toug avopeg tov Tarik. O Ezio wpe tov
OpOUO Yo TV KPLUEVN TOAT. MeTd amd Alyn €pevva, Bprke Evov omd Tovg
katackonovg tov Tarik. Dilara: Oyt ko 10660 kovtd adi herif (yovpovwi)! Ezio:
‘Hpepa tdpa. O Tarik pe éotetre. Dilara: Movo eoéva; INoti Oy nepiocotepovg; Ezio:
Eyd gipon apketoc. TTov givar ot dvtpeg cov; Dilara: Zvvelnedncov and Bulavivoig
npwv omd pa foopdda. Huovv vivpévog yuo va potdlo pe oxkidpo kot kotapepa vo
dpametevom. Ot dAlot opme... Eloat weavog payntig; Ezio: ®éhm va motedm tmg vat.
Dilara: Aowov, 6tav gioat oiyovpog, £la va pe Bpeis.

"ExBoaon

O Ezio avaxdioye v Konmadokio Kot cuvdvinoce pio omd Toug KoTasKOTOUS TOU
Tarik, tnv Dilara.

AxoiovBia 8: To téhog pog emoyng
" Avouvyon I — Avoxdioyn

Ieprypaon
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Apéomg petd mv aeién tov oty Kovoetavivobmodn, o Ezio Auditore nrye 1o
BiprortwAeio g Sofia yia va pdbet av o Ahmet tnv EBhoye 1 oyt

AdAoyog

O Ezio Bpnke 1o vekpd odpa tov Yusuf Tazim va kabetol okuppuévo og Eva ToyKOaKt
ue éva onueiopa Kapeopévo amd to Xtiléto tov Mehmet, koAAnuévo otnv mAdm
0. AQaipece 1o poyaipt, to tétaée oty dipn Ko EamAmoe tov Yusuf mpnvn mpwv
Kavel T1g Televtaies iepotereoties. Ezio: Képdioeg v avdmavocr cov, adepes.
Requiescat in pace (Avamavcov gv eipnvn). O Ezio otpdenke mpog toug dALovg
Assassins kot tovg pobntevopevovg. Ezio: Adépeia. Adeppés. On n mdin
EEONKMVETOL EVOVTIOV HOC EVHD 0 d0A0POVOC Tov YUusuf mepuéver kot mapakolovdei
and to omhootdcto yelwvtag. [loAepnote pali pov kot deiEte TOV TL GNUALVEL VO TO
Baceig e Toug Assassins. O Ezio kot o1 pofntevdpevotl tov emtédnikay 6to Apdvi
10V ®€0doaiov, 6nov o Ezio Bpnke tedkd tov Ahmet. Ahmet: To duthaciélelg Eavda.
Ouwmg, ta koppdrtio etvat oAb pokpld omd 6. Nopilelg mwg o endpevog XovATdvog
Ba givar evkoAroc otoyoc; Hpbe n dpa cov, Assassin! 'Hoovv aykdabt 6to mievpd pov
apkeTod Kopo, Assassin! O Ezio £pi&e tov Ahmet 610 £60p0og Kol ToV KAPY®GE e TV
KpLe1| Aemida tov. Ezio: TTob eivar; Ahmet: Tétowa pavia! Ezio: ITov givat owth!
Ahmet: Av vopuileig 611 eloon og BEomn va. dSampaypatevteic, oKOTMoE e Kot TeEeinve!
O Ezio 10 oké@nKe yio pia otryun kot aenoe tov Ahmet va otobel ota moda tov.
Ahmet: Avrtauar mov énpene vo gtacovue o€ owtd. Ado Gvipeg mov Oa Empene va
elvar pilot, Toak®vovTot yuo To KAWL pog Pipritodnimge. Kot ot 0o mpoorabovpe
v ToVv 1010 okomd, Ezio. Movo ot pébodoi pag dapépovv. Aev to PAETEIS 0VTO;
Epnvn. Zrabepotra. ‘Evag kdopoc 6mov ot dvBpwmot {ovv yopig pofo. Ot dvBpmmot
emBupovy v aAndeta, vor, oAAG aKOpo Kot OTOV TV £X0VV, APVOLVTOL VOl TT) OOLV.
[Mog katamoiepoHe avtov Tov €idovg v dyvown; Ezio: H EAevBepio pmopel va eivan
akatdortatn, Ahmet. AAAG eivan avektiuntn. Ahmet: dvowd. Kot 6tav ta npdypota
KATOPPEOVV KOl TOL DT, TOL TOATIGHOV YounAdvouy, o Ezio Auditore pumopei va
otafel mavm amd 10 6KoTAdL Kal va el tepneava: «Epewva motdg oto Adyua poovy.
Oa avoifw ekeivn ) PPAodNKn Ko Ba fpw tov Meydrlo Nao. Ko pe ) dbvaun mov
KpOPeton exel, Bo KATAGTPEY® TIC OEIGIOOUOVIEG TOV KPOTOVV TOVG 0vOP®ITOVG
dyyacpévovus. Ezio: Oyt og avt ) Lon, Ahmet. Ahmet: ®épe tig oppayideg otov
[Topyo tov I'odatd dtav eicat topog. Kav’ to owtd ko Zoeia 0o {nost. O Ahmet
Gpyoe va amopoakpiveTonr oALG petd otopdtnos. Ahmet: O otpatdg Tov adepEov oL
Oa eivar ed® cOvropa, Ezio. Metd omd avtd, 0da arralovv. O Ahmet yaOnke amd ta
patio tov Ezio kot petd o Suleiman mye mpog otov Ezio. Ezio: [1oon dpa gicon £dm;
Suleiman: Apketn. EBala va akolovdncovy tov Ahmet apéowc HoAG enéotpeye
aAAG dev mepipeva ToTé va okoVo... OAa owtd. Ezio: Kot 1t motevelg; Suleiman:
Eivon etiikpivig avOpomog. AALG avth | pavtocioon tov, tov Templars, sivol
emkivouvn. Zxopmdel pmpootd oty tpoypatikdtta. O kdopog etvat o tomoept
TOAL®V YpopdToV Kot oyediov. Evag dikatog nyémg 6a 1o avayvapile avtd, dev Ba
emdimke va to katoivoetl. Ezio: @ofdral tn dwtapoyn mov TpoépyeTol amd )
dapopetikdtnTa. Suleiman: T't' avtd eTidyvovpe vopovg ya va Lodue, Eva kanun
(ohvodro Kavovev) mov 1oyvet Yo OAovg e€icov. Evag [Nevitcapog eppaviotnie, €ide
tov Ezio kot €1pele mpog 10 pépog toug pe tpafnypévo to onabi. I'evitcapog:
Yeylovtép (Tpilykuma), otdoov miow! Suleiman: Akivntog, oTpatidT). AvTog 0
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dvBpwmog dev givar exBpdg pog. Ezio: Tt mpoéxAnon Ba ftav va giya évav Yo cov
eoéva. Suleiman: Aev nébaveg axopa, Toloere. Ezio... yapioe t {1 otov Oeio
pov, av propeic. Ezio: @a 1o ékave o matépog cov; Suleiman: Oy

"ExBaon

Yusuf Tazim Bpébnke dolopovnuévog kot o Ezio ka1 o Ahmet 6pioav ypdvo kot
HEPOG v vor avtaArdéovv ta Kiedid Masyaf yia tn {on g Sofia Sartor.

AxolovBia 9: AmokaAvyelg
»  Avouvyon | — Emotpoen arov Tomo tov
[eprypaen

O Ezio Auditore ko 1 Sofia Sartor ta&ideyav oto Masyaf pali pe to Kieidid Masyaf
Kot dvolgav ) PpAobnKn tov Altair.

Awihoyog

Sofia: Tt avapaon! E cosi bello qui. (Eivat 1060 dpopeo £3d.) At 86 Eexivioe o
Tdypa ocag; Ezio: Eekivnoe mpv amd yilddeg ypovio oA €60 1TV TOL
avayevvionke. Sofia: And tov dvBpwmno mov avéeepeg; Tov Altair; Ezio: Tov Altair
Ibn-La'Ahad. Mog £ytice kou petd pag erevbépwoe. Eide t1 avoncia frav va
dwtnpeic éva kdotpo cav avtd. Etye yiver chpporo araloveiog, kot papog yio OA0VG
ToVg £x0pov¢ pag. Sofia: Kin evioln yio aneiintikég KOUKOVAEC... KL 0TI 01K TOV
1éa; O Ezio yéhaoe. Sofia: Avépepeg éva Adypa tpwv. T etvar avtd? Ezio: Tinota
dev givon aAndeta, 6Aa emtpémovtat. Sofia: Avtd eivan padArov koviko. Ezio: Oa tav,
av NTav doyuna. Opme, eltval amhdg (o Topatnpnon e eOHoNG TS TPAYUATIKOTNTAS.
To va Aéue 011 timota dev etvar aAn0eld, GNULOIVEL VO GUVEIONTOTOGOVUE OTL TA
OepéMa g Kowvaviog etvar eDOpaVGTA Ko OTL TPETEL VAL EILOGTE O TOEVES TOV
moMTiopoV poc. To va Aéue 0TL OAa emTpénovtal, onuaivel 0Tt EOCTE 01
APYITEKTOVEG TOV TPAEEDMV LG Kot OTL TPEMEL Vo, LOVUE LLE TIG GUVETELEG TOVG, EVO0EES
N Tpaykés. Sofia: Metavidvelg yia v andeact cov; Na {eig 1660 Kapd wg
Assassin; Ezio: Agv Qupdpon vo pa ovt Ty omd@ach. Avti n {on, pe diokeée.
[N tpeig dekaetieg vANPETNGA TN UV TOV TATEPO OV KOL TOV OOEAPADV LLOV KO
ayovioTnKa Yoo 6GOVG VIEPEPOY TOV TOVO TNG adIKinG. AgV HETAVIOV® Y1 EKEIvV TA
xpoOVIa, aALG etvar Koaupdg va Com Yo ToV €00Td LoV KOt VoL ToL A ow va eOyovv. Na
T0. 0PN o® OAa avtd. Sofia: Tote apécov. Agv Ba méoeig paxpid. O Ezio mpoomdbnoce
va avoitel v mdpta g PrpAodning tov Altair. Ezio: To téhog tov dpopov. Sofia:
T1 eAntilerg va Bpeig micw amd avty v ndépta; Ezio: T'voon, mave and 6Aia. O Altair
Nrav évog Pabuotdyactoc AvBpwmog Kt £vag Tapaymyikos cuyypagias. Extice avtd
10 PEPOG ®¢ amoOnkn Yo OAN ™ coeia tov. Eide moAld mpdypata ot {on Tov Kt
énabe TOALA LLGTIKG, ovnoLVyNTIKA Kot Tepiepya. I'vidoon mov Ba odnyodoe
KOTMTEPOLG AvTpEG o€ amdyvmon. Sofia: e avnovyet avtd; Ezio: Sofia, Oa énpene va
10 E€pelg péypt Tdpa. oev gipat katmtepoc. Sofia: Ezio. H mopta g Pifiobnkmng
dvoige. Sofia: To kaAd mov cov BEAw va Pyelg amd ekel {wvtavdg. Ezio: Zkomedom va
10 kévo. O Ezio prnke ot PPpriodnkn adrid Bprike povo ta Aetyava tov Altair.

39

—
| —



Ezio: Oyt BiAia... oOte copia... Mdvo go0, fratello mio (adedpé pov). Requiescat in
pace, Altair.

"ExBaon

O Ezio umke ot BipAodnin tov Altair kot ™ Bpike amoyopuvopévn ard oA g ta
BiBAria. Ztn cuvéyewa, Pprke ta Aelyava Tov Altair, kpatovtog pio akdpa Zepayido
Avépvnong.

»  Avouvyon Il — Xouévn Yotepopouio
[eprypaen

O Altair Ibn-La'Ahad ka1 o y10¢ tov, Darim, ékavay Tig TelevToieg TPOETOYAGIES Y10l
™ petagopd tov Taypatog tmv Assassins og i véa tomobesia. O Altair, motdco,
ano@doioe va topapeivel oto Masyaf, copoviegvovtog tov Yo Tov vo (Noet pio

elpnvikn Con.
Adloyog

Altair: ‘Eyeic 6et to fipAia pov; Darim: Nat. Kémoia oteilape pe tovg Polo. Ta
vrdérowma Oa whve pali pov otnv AdeEavopeua. Altair: Qpaia. TToAd kaAd. Darim:
[Tatépa, dev katoraPaive... [Mati Eptiageg po PA0ONKN av dev eiyeg okomo va
Kkpatnoelg ta Piprio cov — Altair: Ipénel va oyes. Otav ot Moyydiot
emotpéyovv, 10 Masyaf npénetl va etvan aogto. Darim: Katohlafaiveo. Avti dev givar
kav BAonim. Eivar Oncavpoeuirdxio. Altair: [Tpénet va peivel kpueo, Darim.
Moxkpid omd addxkprra yépta. TovAdyiotov péypt va KANPOOOTHCEL TO LVGTIKO TOV
nepEyel. Darim: [Towo pvotikod; Altair: TInyauve, yie pov. Inyove va gicon pe v
owoyéveld cov Kot va {noetg kaAd. Darim: ‘O,11 eivan koAd péca pov, Eexivnoe amd
oéva, tatépa. O Darim £puye k1 o Altair unnke 6to Oncavpopurikid tov. Evd
eroipale ta mavta oto OncavpoPurdxio, o Altair dkovoe pmvEG amd o TapeAboV
tov. Al Mualim: H peydin cogia evéyet kat peydin Ohiyn. Kot ovtdg mov av&dvet
yvoon, avéavet tn Aomn. Maria: Ti oov Aéet; T BAéneig; Altair: TTapa&eva opduata
Kol pnvopota. Ard ovtodg Tov TponynnKay, TNV Avodo Kal TV TTMOOCT) TOVG...
Maria: Ma 1t yivetat pe gpdg, Altair; Me v owoyéveld pag! T Aéer to Myho; Altair:
[Towot Htav avtoi mov Tponyndnkav; Tt tovg £pepe €dm; [16G0 Koupod mpv? Maria:
Eepoptdcov avtd to mpdypa! Altair: Avtd eivar to kadnkov pov, Marial MARIA;
[10V... mo¥ elcay; [Tov eivar avt)! Darim: ‘Eeuye, matépa. Aev Bopdoar; Exet guyet!
Altair: Av og potioovv, va elg 6Tt £oteila To Mnio pokpid. Ileg toug 6t 10 £5TEMM
otv Kbvmpo, 1 oto Cipango, 1 61t 10 mé€ta&o ot Bdhacoa. Ileg Tovg oTdnmote yuo va
KPOTNGELS TOVS avOpdTovg pakpld and ovtd to pépog. Avtd 1o Mno dev tpémet va
Bpebet, péxpt va épBet 1 katdAinin otryun. O Altair kieidmwoe 10 Mlo Kot KaOioe.

"ExBaon

O Altair amofrjkevcse 10 M1Ao 610 OncavpoPLAdKIO Kl émetta KAOLGE va.
EekovpaoTel, amodeYOUEVOS TV 0YKAAN TOv BavdTov.

= Avouvyon Il — To Mnvouo
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Ieprypaon

O Ezio pmike otn BipAoOnkn tov Altair Ibn-La'Ahad kot Bpike ta Aetyava tov
Altair, pali pe pio axodpa Zepayida Avapvnong. Amokaivednke tmg o Altair eiye
arofnkevoel to Mo g Edép tov ot BifAiodnkm.

Awhoyog

Ezio: Akopa éva teyvovpynua; Oyl Oa peivelg dm. Exm det apketd yio pia {on. To
MnAo evepyomomnke amd povn tov. Ezio: Desmond; Desmond: Mov piléey; Ezio:
Axovca to Ovoud 6ov pia opa oto mopeAbov, Desmond, mptv amd oA kopd. Kot
TAOPO LEVEL GTO HVOAO HOL GOV EIKOVA amd TaAld 6velpo. Agv EEpw mov Ppickeoal,
0VTE LE o0 PECO UImopeic Kot pe akovg. AAAG EEpm mtmg akove. O Ezio métae Tig
Kpvopég Aemidec tov kat 1o onabi tov. Ezio: 'E{noa t (o1 pov 660 KaAvtepa
umopovca, yopic va yvopilom tov oKomd TG aALA TPoY®POVGH GV EVIOUO TPOG
Kémowo pakpwvo eeyyapt. Kot €d®, emttéAovg, avakaAdmto po wopdéevn ainoeto.
Ot gipon poVo 0 aymyog yio £vor UivVopa ov d1opevyel g avTiAnymg pov. Iotot
elpaote gpeig mov NUACTOV TOGO ELAOYNUEVOL VO LO1PaLOLOCTE TIG 10TOPIES Lo £TOT;
Noa ekppaldpacte avd Toug adveg; Tomg anavincelg e OAES TIG EPOTNCELS TOL EY®
kdavel. Towg eloat €60 avTOG OV B KAvel OAa avtd Ta facava va a&ilovy KdTl 610
téA0G. Eppaviomke pa eikdva tov Desmond kot o Ezio v dyyi&e. Ezio: Topa...
dxov... O Desmond Bpébnke péoa oto TTAEypa. Zdvropa eppaviotnke o Jupiter,
uérog tov Ipmdtov IToAtiopov. Jupiter: Me axovc, kpvrtoypdenon; Mmopeig va ue
de1c? O Jupiter evtomioe tov Desmond péoa oto IMAéypa. Jupiter: A. Edo eicat.
KoaAdg. 'Eva mepiepyo puépog, avtd to mAéypa ypdvov. Aev €xm cvvnbicet tovug...
AOYIGHOVC. AVTOC NTav TAvTo 0 Topéng TS Minerva. BAEm® mo¢ £xeig ako o ToAAEG
epomoelc. [Toor uactav; Tt éywve pe epdc; Tr emBopodpe and ecdg; Oa Exete TIg
OmaVTNOELS 60G. Akovote uovo kot Ba coc mo mog. Epgoaviotnke po tpoBoin tov
nAokob cvotiuorog. Jupiter: Kot mpwv amd 1o 1€hog kat petd, emdinéoue vo
ocwcovue Tov KOGpo. Kataokevdoope Onsavpopurdxio péco oto omoio Oa
epyalopaotay, To KabEvo aplepOUEVO GE 0L SOPOPETIKN TAKTIKY COTNPIOG.
TomoBetOnkav vdyeln Yo Vo amoevyBel 0 TOAEUOG TOV HOVOTOY OO TAV® OALA
KOl O TPOANTTIKO HETPO, EAV ATOTLYYAVOLE OTIG Tpoonddelés pag. H yvoon kdbe
Oncovpopuiakiov petadddnke og éva povo pépoc. O Jupiter védeiEe ) Béon tov
Meydiov Naov ot I'm, akoAovBodpevn and pia mpoPoir tov, e Juno kot g
Minerva péoa otov vad. Jupiter: Hrtav kabfkov pog... dikd pov, g Minerva kot Tov
Juno — va ta&vopncovpie kot va dokipndsovpe OAa 6ca cuAAEYONKay. EmAéEape
ekelveg TIc ADGELS TOV NTOV 01 TEPIGGOTEPO VITOGYOUEVES KOl 0POCIWONKALE GTN
JOKIUN TOV TAEOVEKTNUATOV TOVS. AOKILAGOE £E1 10100 IKA, TO KaBEva o
evBappuvTiKo amod to mponyovpevo. Opmc, Kavéva dev Aettovpynoce. Kot 1ote o
Koopog tedeimae... O Desmond €ide éva dpapa g otepaviaiog palikng extdéEevong
TOV A0V oL Katéatpeye TN I' ko eEdAenye TOVS TEPIGGOTEPOLS OVOPDOTOVS KOl TO
wéA tov Ipmdrtov IMoltiopov. Jupiter: H yn cetdtav ya pépec. Ot pmtiég éxaryay yio
efdopades. Kot 6tav n otdym eiye mapapetver, Aydtepo and déka yhades and 1o
€100g cov {ovoav aKoua... Kot TOAD Aydtepot amd Tovg d1kovs HoG. Zuveicae OpmG,
pali. Na avadopncovpe. Na avovedoovpe. O Desmond mapoatipnos 1o Tépaciio Tov
YPOVOL OV TOVG OLOVES, LEYPL TOV TO TOTIO THPE TN GLYYPOVH LOPEN Tov. Jupiter:
Axov. Ilpénet va mite exel. 10 HEPOC TOV OOVAEWYALLE. .. KOTIACOUE KO YOCULLLE.
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[Tapte ta Aoy pov. Tepdote ta amd t0 kePdA oag ota ¥épla cag. 'Etot Oa avoilete
ToV OpOpo. AAMAG TpocE&Te, TOAAG akdpa Tapapévouy o por|. Kot dev E€pm mmg Oa
TEAEUDGOVV TO, TPAYHLOTO —EITE GTNV EMOYN LOL €iT€ GTN J1KT| GOC.

"ExBaon

O Ezio amocvpOnke and 1o va ivar Assassin ki enétpeye otov Desmond va
amoktoel TpocPaon oto [MAEypa tov Xpdvov, 6mov cuvavinoe tov Jupiter.

2XOATAZMOX

A. Ewocayoym

H mapovoa epyacic amotedel Tn OUWTAMUOTIKY] MOV €PYOCi0. GTO TANIGIO TOV
HETOTTTUYKOV TTpoYypappatog pe titho «Emomun me Metdopaong» oto Tunua
Zévov Nhowoonv, Metdepaong kot Atepunveiog tov loviov Tavemotnuiov, pe €opa
mv Képxvpa. Katd t Odpkela g &v TPOKEWEV® OUTAMUATIKNG €PYOCIOG
éxavo/petéppaca [...]. TIépa oamd 1N pETAEPOOT KOlU TNV EVTOMOTMOINGCT TOL
OLYKEKPIUEVOL  Prvteomonyvidood, 0Oa  avaeepbd 01e£0dikd oTa  UETOPPUCTIKA
TPOPALOTO TTOV AVTILETDOTION, KOTNYOPLOMOIOVTAG-TA Pdoel Tov povtédov ¢ Nord
(1997/2014). EmumAéov, Oa avaddom TN SLGKOAD €VTOTIONOINONG Op®V Omd THV
AYYAMKN YADGGO TPOG TNV EAANVIKY], OVOQEPOUEVOC GE TAPUOELYLOTO OO TO GO0
KEWEVOV OV emEAEEO VO HETAPPAC®/TPOGapUOcw. Apywkd, 0o mapovcldcw To
Kelpevo agemnplag, votepa 10 Kelpevo oei&emc Kot TEAOG TOV OYOAMOCUO TMOV
LETOQPOCTIKMOV TPOPANUATOV TAVE® GTNV 1 TPIKN LETAPPAOT).

Me agopur] v mopodcso SWA®UATIK) gpyacio, Bo NOela vo gvyoploTom TOLG
EMOTTEC KOONYNTEG OV, TOV €MiKOVPo KaONynNT Kot Pactkd €mOTTN HOL K. ZMOTNPLO0
Kepopida, v tig moAdtineg cupPovAéc, TNV LIEPUETPY] LTOUOVH] OAAL KOl TNV
EUMIGTOGVVT OV OV E€J€1EE , KaBdS Kat Ta vTdAouTa SO PEAN TNG EEETAGTIKNG OV
emupomns, tov Kobnynm x. [Hovoyiwm Keldvopia xor v Kabnyntpu «o.
Avaotacio [Hopiavod mov cvppaovnoav va pe kaBodnynoovv otny ekndvnon g
TaPOVGOS OIMAMUATIKNG EpYOTing. TN cuvéyela, Oa N0ela va evYaPLGTIG® TOVG YOVEIS
pov, Anuntpn Ko Xpdoa Tov 6€ oUTH Tr SVGKOAN OIKOVOUIKT TEPI0O0 VIOGTHPIEAY
og TAPN Pabud 1060 TIC TPOTTLYLOKEG OGO KoL TIG LETAMTUYLOKES GTOVOEG OV, OAAG
KoL TNV Yuxocsouatiky pov vyeio. Télog, Ba 10eia va vYopIoTHCM TOVS GUUPOITNTES
KOl GUVOOEAPOVS OV GTO TAOIGLO TV TPOTTVYLOKMV KOl UETATTUYILK®OY GTOVIMV
pov, Aiknotn [Mavvovidkn, Xpnoto [Mavvodtco, Anuftpio Mmovumdpn Kot
Amootoin Taraotapdmovro, Yoo TV TOAVERITEON apwyn Tovg. Duoikd, To gdonua
myaivouv kot o€ 6A0 T0 SWakTIKO Tpocwmikd tov Tunupatog Eévov Awooov
Metdppaong kKot Atepunveiog, d10Tt yopic avtodg dev Bo NUovy oto emMinedo mov
Bpiokopat tdpa.
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B. Ilepi video game localisation

Me tov 6po Pvteomaryvidl (ayyAucd: video game) €vvoeiton OTO00NTOTE T VI
TPOYLOTOTOLEITOL LLE TN YPNOT KATO10G NAEKTPOVIKNS GLGKELNG. AT pumopel va etvan
EVOG NAEKTPOVIKOS VITOAOYIGTHG, U0t KOVGOAQ PVTEOTOLYVIOIDV, £Va. KIVIITO TNAEQ®VO
KoL OAAQL.

Olo T nAEKTPOVIKA TTa)vidw £40VV oL LOPPT IGO0V EFOUEVAOV OO TOV (PN OTN:
TANKTPOAOY10, TOVTiKL, joystick, gamepad, 006vn apnc, K.a., Kot po popen e£650v Tov
wavonotel Tic asOnoelg Tov maiytn: 006 vn vroAoyloT N TNAEOPAGT, NYEID KO ATTTIKY|
teyvoroyia[ 1], petalh aAlmv.

[TepthopPdvel oAANAeTiOpoon HE 0L OETOQPY] YPNOTN YO TNV TOPAYWOYN OTTIKNG
avadpaong o po. cvokevn Pivteo. H AéEn PBivieo oto Prvieomaryviol mapadooioKd
avaeepOTOV GE U0 GVOKEVT gRPaviong raster.[2] QoT1Oc0, 1 INUOPIAG ¥p1|oT TOL
Opov «Prvteomaryvidw, Tdpo VTOVOEL KAOE TUTTO GUOKEVNC EUPAVIONG, TOV UITOPEL VO
OTEIKOVIOEL 0100100TATO 1) TPIOOICTAT YPUPIKE. To MAEKTPOVIKA GUOTALOTO TOV
YPNOOTOVVTOL Y10, VO TToytovV Prvteomoryvidn eivol yvmotd G TAATPOPLES.
[Mapadeiypata avTdV £ival 01 TPOGHOTIKOT VTOAOYIGTEG Kol O1 TALYVIOOUNYOVES. AVTEG
01 TAOTQOPUEG EKTEIVOVTOAL OO PEYOAN CLOTNHLOTA VTTOAOYLIOTH LEYPL CLOKEVES YEPDG.
Ewdwevpéva Brvreomonyvidia 0mwmg ta matyviowo arcade, Evd TponyoupéVmS fTav Kowvd,
&xovv otadakd pewwbel oe ypnon. Ta Pvteomaryvidwn Eyovv mAéov eEelydel o pia

Hopoen T€XVNG Kol o€ Bropunyavia.

Onwc avaepéper ko 1 Koagpetln-Aovlivtov (2016: 4) oto mhaicio tov AIIMX
Atepunveiog ko Metdopaong, Koatevbvvon: Metdepaon tov Apiototeleiov
[Movemompuiov Osscorovikng (ALIO):

Ot amapyés g Prounyaviog tov Prvteomaryvidorwv evionilovrar to 1951, dtav
o Martin Bromley 10pvet ™ yvoot| miéov etapeio Prvteomaryvidoiwdv SEGA,
eved mopdAinia 1 dekaetio Tov 50 PorMTEG KO EPELVNTES dNUOVPYOVV TOL
TPOTO YNOLOKA oty vidw o€ HeydAd cuoTNUATO VITOAOYIGTMOV (mainframes)”.
[Mopatmpeitar n 6vodog TPV eTapeldV ovATTLENG Prvieomaryvidudy, Tng
Nitendo, tng Sony kot tng Microsoft. To 1989 n Nitendo kxvkhogopel tnv Tpad
eopntn moyyvivounyovy, o GameBoy, evd omn cuvéyewr ot GAieg 60O
Kuplapyeg etalpeieg o010 YOpo Owbétovy oV ayopd TG OKEG TOVG
noaryviwwounyaves: to PlayStation and t Sony kot to Xbox amd t Microsoft.
‘Extote won péypt onuepo otv etaipeieg avtéc emdidoviar o€ oKANPO
OVTOYOVIGHO HETOED TOVG Yol VO KLPLOPYNCOVY GTY GLYKEKPIUEVN ayopd,
Bétovtag e KukAoPopio OA0EVA KOl TTO TPONYUEVES KOVOOAEC.

(Avayvootov 2009: 24-30 oto Kagpetin-Aovliwtov 2016: 4)
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Ondte, N eviomonoinon, dNAad 1 «ITPOCAPHOY | €VOC OAOKANPOV TPOIOVTOS OTN
YADGGO, TIG cuvnOeteg Kot Tov moAMTIoUO TG TOTKNG ayopdcy (Carter 1991: 3) eivan
avaykoio otn onuepwvn kowvowvia 6co moté dArote. H Tlaplavod eiodyel tov 6po
«evtomomoinom kol Tov opilel ®g «M TPOCAPUOYN VOGS TPOIOVTOG M| OGS TTOPOYNG
VINPECIDV KO TNG TEKUNPIWONG TOVG GE 10 GLYKEKPLUEVT EEVN YADOGO LLE GKOTIO TNV
npoPoAr; kor wdAnon tovey (PA. IMapuovov, 1999). H IHopiavod avoaeépet
YOPOKTNPOTIKE TS «[...] 0 Opog «tekunpioon» meprraupaver «dbe €idog
TANpoPopiag, OTMS 00N Yieg YpNong, 0dNYiec CLVAPUOAOYNONG, EYXEPION AOYIGHIKOV
kol hardware, teyvikég meplypapég TPoIOVTI®V, TEPTYPOPEG UNYAVNUATOV, ETIKETES
OLOKEVACIDOV, TANPOPOPIES Yot YPNOTES, POUMNYOVIKG HNYOVILOTO KOl OAOKANPES
eykataotacels mapaymyns. Ol avtd ta €idn tekunpioong amevbovovion eite oe
€101K0VG €1T€ G€ AMAOVG YPNOTEG CLOKEVGDV, HxovNnuatwy KTA.» (ITaplavod 2004: 385).

Me v €dpaimon TG TayKOGUOTOINoNG Kot T paydaio. avarTTuEn g teXVoAoYing
TOPOVCIACTNKE 1 OVAYKN Yo HETAPPOCT] KOl GCLYKEKPYEVO TPOGOPUOYN TOV
YAWGGIKOV VAIKOV IOV EUTEPIEXETAL GE AOYICUIKA o€ d1dpopes YAwooes (Merino 2015:
6).

Edv eEetdoovpie T 60yypovn aryopd wg mPpog TG GLVONKES TOL TNV O1EMOLV Kol
T TPOTOVTO OV EMYEPEL VO TPOPAALEL, GUVEIONTOTOIOVUE TOS VPIGTOTOL L0
«EWIKN YADOGGO» GTNV TAYKOGHLO KOWv@via, 1 omoia lval YEUATN TOMTIGUIKA
otoyeio. Katarapaivoope Aowmdv, g n aviiAnyn mov enikpatel 6To €upv
Koo ko BEAEL TN HETAPPAOT) TG EOIKNG YADGGOS VAL U1 O100ETEL TOMTICUIKE
otoyeio elval 6T TPAYLATIKOTNTO ECOAAUEVT).

(Aoay et. al 2019: 277)

H moykoopomoinon (globalisation) t@v 16t0ceAidmV Kot TV Prvteomayvididv €xet
Nnon peremBel and dpopovg peretntég (Corte 2002, Fernandez Costales 2008,
Jimenez Crespo 2008, Pym 2010, Signh & Pereira 2005, Yunker 2002). [Tépa and tnv
«OmAN» YAOOOIKN UETAPOPE Omd TN YAOCOH apetnpiag o1 YAMGSH VTodoYNS, Ot
petappactés kot ot «evtomwomomtée» (localisers) avtipetoniCovv o cepd
TPOKANGE®MY,  GUUTEPIAOUPAVOUEVOV  TOV U1 AEKTIKOV,  TOUPOYAD®GGIKAOV,
OMUETIKAOV, TOMTIOTIKOV, TEXVIKOV Kot akoun kot vopukov (ntnudtov (Fernandez
Costales 2011: 4). H moaykoopomoinon ocvvibog Oeswpeitor cvvbBeto €pyo mov
neptlopfaver 1 deBvomoinomn Kot TNV eviomonoinon ¢ 600 VTO-01001KAGIES,
evoopatopéves  oto  okpovoplo  GILT  [Iaykoopionmoinon  (Globalisation),
AeBvomoinon (Internationalisation), Evtomomoinon (Localisation) kot Metdopoon
(Translation)], (Fernandez Costales 2011: 4). H d1eBvomoinom givar pia dtadikacio wov
OTOCKOTEL GTO VO KATACTNOEL éva TPoidv mpocsPdoiun o éva d1eBvEg akpoatiplo,
oed18LovTag Eva mpoidy ympic TOATICUO OV Vo pmopel vo Tpocapudletal evkola o
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petayevéotepa otddio (Pym 2011: 412; Yunker 2002: 171), evod n evtomiomoinon
amotelel £vo LETAYEVEGTEPO GTAOIO OV OMOCKOTMEL GTNV OMOTEAEGLOTIKY dNUIOVPYia
€VOG 10TOTOTOL, KATAUAANAOD Y10, £VO GUYKEKPUEVO £YYDPL0 TEPPAALOV 1 Y10 EvaL KOO
vrodoyng (Esselink 2000: 1).

Due to market pressures, many games will often have a ‘port’ (rendition) on many of
today’s different gaming platforms— Sony’s desktop PS3 and PS4, Portable PS Vita,
Microsoft’s Xbox 360 and Xbox One, Nintendo’s Wii, Wii U, DS and 3DS—as well
as on personal computers based on Windows OS (operating system), but also Mac OS
and Linux OS, mobile phones, smartphones and tablet computers. So as to capitalise
on their marketing campaigns and to minimise the effects of piracy, game publishers
aim for a simultaneous international release, often abbreviated as ‘sim - ship’, in an
absolute minimum of five languages (English, French, Italian, German and Spanish,
referred to in industry circles by the acronym E-FIGS), often more depending on games
and markets (Arabic, Chinese, Danish, Dutch, Finnish, Japanese, Norwegian, Polish,
Portuguese, Russian, Swedish).

I' Ov petrogpootikég o001yies Kol 0 POAOG TOVG OTIV  EVTOMIOTOINON
prvteomaryviormv

Youewvo pe ™ Nord (2001: 60 oto Kehavoplag 2016: 145-6):

0l HETOPPOCTIKES 0ONYIEC APOPOVV TO GUVOAD TWV KOTELOVVIPL®V YPOULDV
oL J100VTOL GTOV UETOPPAUCTT OO TO TPOGMTO OV {NTNGE TN LETAPPOCT TOV
KEWWEVOL apeTNpiag Kot TEPIAAUPAVOVY KOTEVOLVTNPLES YPOULES TTEPT () TV
KEWWEVIK®OV AEITOVPYIDV TOV KEWEVOL LITOSOYNS, (B) TV XpPNoTOV /Ko TV
OEKTMV TOV KEWEVOL LITOOOYNGS, (Y) TOV TPOGIOKMUEVOL YPOVOL Kol TOTOV
KUKAOQOPLOG TOV KEWWEVOL VTLOJOYNS, (0) ToVv HEGOoV e To omoio Ba petadobel
TO UNVUUO TOV KEWEVOV VTOJOYNS, (€) TOL KVITPOL Yot TN ONUIOVPYiR TOV
KEWEVOL VITOOOYNG.

Oocov agopd 10 pOAO TOV UETOPPUCTIKMOV OOMNYLDV, «ITPOKELTAL Y10 £VOV CTUAVTIKO
TopAyovTo TNG UETAPPACTIKNG Oadtkaciog ottt Ponddel to HeTOPPACTY KOTA TN
JdKacion ANYNG OmMOPAGE®MY TOL £XOLV VAL KAVOLV, LETAEL dAL®V, te T dwyeipion
¢ oporoyiogy (Kehdvdplag 2007: 35).

Ot petagpoaoctikég odnyieg meplhappdvovy emiong mAnpoeopieg oYeTKd Ue
™m(T15) Aertovpyio(eg) TOV KEWEVOD, TOVG TOPUANTTEG TOV KEWEVOD VITOOOYNG,
TOV TPOPAETOUEVO YPOVO KOl TOTO TAPASOOTG TOV KEWWEVOD, TO HEGO LE TO
omoio Oa petadideton To Kelpevo (m.y. eyxepidlo, S10PNUOTIKO QLAAASLO,
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ékbeon K.AT.) TO KivnTpo TO OTOI0 OONYNOE OTNV TAPOYWYN TOV KEWEVOL
aQPETNPLOG KOl T GVYKPLIGH TOV LE TO KIVIITPO TTOL Bol 00N YNCEL GTNV APy
TOV KEWEVOL VTTOSOYNG.

(Nord 1997: 61-62)

H évvolr TV HETOQPACTIKOV 0NV Kotéxel mepiomtn 0Oéom kot oty
TPOGAVOTOMGUEVT 0TI HEThPpooT Keevikn aviivon ¢ Nord (1997/2001: 59-66).
Yvykekpyéva, n Nord (1997/2001: 62) avagépel capng Ot

[n] mpotepandTTOL TOL CKOTMOV TOL KEWEVOL VLTOOOYNS Oev onuoaivel OTL
ayvoeiton to Keipevo apetnpioc. To keipevo apetnpiog Tapéyet TIc TANPOPOPieE
TOL GLVIGTOLV TO ONUEI0 Evapéng Yo TNV TOPOYT TANPOPOPLOV OO TO KEIUEVO
vrodoyns. H avédivon tov keévov apetnpiag Aettovpyel o¢ 0dnydg yuor )
HETOQPACTIKN Oladikacio. Epdcov mapéyel T Pdon yio Aqym amoeacemv
oxeTikd pe (o) v epktdotTTa TG avartedeicog petdppaong, (B) moteg povadeg
TOL KEWWEVOL OQETNPIOG £XOVV GYECN LE LU0 AEITOVPYIKN UETAPPOCT Kot (Y)
TO10L LETOPPOCTIKY OTPATNYIKN Oa cLUVTEAEGEL DOTE TO KEIUEVO LTOJOYNG VO
TANPO1 TIC TPOUTAULTI|GELS TOV UETOPPOUCTIKMOV 0ONYIDV.

Me Aiyo Aoy

Ot petappaotikég odnyieg mpocsdopilovy TV Katdotoon oty omoid To
Kelpevo vodoyns Bo eKTANPOGEL TIG AEITOVPYiEg TOL Ko TO €100G TOL KEWWEVOD
oL ypelaleTar oAAG Oyt To MG Oo peTaPpaoTEL TO KEIIEVO apeTpiog.

(Kehdvoprag 2016: 146)

e autd 1o onueio givor amapaitnTo Vo O1EVKPIVIGOVUE TO UETAPPACTIKO TPOPANLLOL
mov avtetonifovpe. H yeppovich Aéén Ubersetzungsaufirag €yet MaPet moAhaméc
amodO0ELS OTNV  OYYAIKY] YADGGO. XZVYKEKPYWEVO, OTO OYYAIKA peTappaletol
KUPLOAEKTIKG €ite ¢ translation commission [petagpactiky evtoAn (Nord 2014: 76)]
a6 tov Hans J. Vermeer (1989:1 73-187) eite g translation assignment
[netappaotikn) avdBeon (Nord 2014: 76)] and toug Franz Pochhacker (1995: 34) ko
Paul KuBmaul (1993: 7 «x.£.). H Nord (1991: 8) swdyel évav tpito 0po, tov 6po
translating instructions [petagpaoctikés odnyieg (Keidvdplag 2007: 33)]. Qotdco, ot
perétn g, N Janet Fraser (1995: 73) xpnowomnotet tov 6po translation brief [moxéro
oomyov (Kerdvopuog 2007: 33)]. Omdte omv ayyAkn yAdooo €xovpe T €ENg
amoddGELG:

1. translation commission (Vermeer 1989: 173-187)

2. translation assignment (P6chhacker 1995: 34- Kussmaul 1995: 7 «.£.)
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3. translating instructions (Nord 1991: 8)
4. translation brief (Fraser 1995: 73)

Emiong o KeAidvopuog (2007: 33, 2016: 145) mpotind va ypnoyomolel tov 6po
LETAPPACTIKEG 0dNYiES, OPOG TOL TPOEPYETAL OO TOV OpO translating instructions wov
ewoayel n Nord, «yio Adyovg opotopop@iog Kot amo@uyng cvyyvoney (Kekdvoprog
2007: 33, onu. 15). Onote, otV eAANVIKN YA®ooo &xovpe TG €€MG amodOGELS TOV
vepuavikot 6pov Ubersetzungsauftrag:

1. petappaocticéc odnyieg (Kelavoprag 2007: 33, 2016: 145)
2. makéto peta@paotik®v oonyiwv (Nord 2014: 77)

Xmv mopovca epyacio Bo TPOTIUNCOVUE KOl EUELS TOV OPO HETOPPOCTIKES 0ONYiES,
O10T1 amoterel amddoomn Tov ayyAkov dpov translating instructions wov giodyel  Nord,
evod 1 O givon Tov gtonyaye Ko tov yepuovikd 06po Ubersetzungsaufirag.

XOoppova pe ™ Osopio TOL LKOTOV «OTN UETAPPOACTIKY TPAEN N Pacikn apyn mTov
kaBopilet

KéOe petappaotikn dladtkacia givor o 6tdyog (Skopos) TG CLVOAIKNG LETAPPACTIKNG
dpaone» (Nord 2014: 70). O oxomdS TG HETAPPOONS Elvarl 1] KOTELOVVTIPLOC dVVAUN
TOV LETAPPACTH KO TOV SIEVKOADVEL, MOTE VAL ONUIOVPYNOEL £VOL LETAPPACLLO, TOV Eva
AerTovpyIKd Yoo TIG ovaykeg mov onuovpyndnke. O otdyog Kabe petdppaons, o
EMKOWVOVIOKOC OMANON OKOmOG NG, opiletar omd TIC €KACTOTE «UETOPPUCTIKEG
oonyiee» (Nord 2014: 137- 142). Onwc avoaeéper n Ilapavod (2007: 6) «ot
LETOQPUCTIKEG 00MYieg mov mpoteivel 1 Nord apopohv 10 GUVOAO T®V OOMNYIDOV TOL
d1dovTol 6TOV LETOPPUCTI KO TP0cd10pifovV To €100¢ TNG LETAPPOUONG TTOV OTOLTEITOL
KaB®G Kot ToV EMKOWVOVIOKO okomdy». TIptv, dpme, avaeépovpe ToVg TOPAYOVTES TNG
OLYKEKPIUEVNG UETOPPACTIKNG Oldikaciog, 0o Tpémel TPpMOTU Vo AVOQEPOVUE TO
0EVAP10, TO OO0 KATELOVVEL TIG LETAPPACTIKEG 00MYieS, KOOMS 0 OIKOC LOG OKOTOG
NG UETAPPOONG GTOV TOUEN TNG VOUIKNG SpEPEL amd TOV GLVION OUOI0AEITOVPYIKO
oKomd, mov Ba NTav M YPNON TOL UETAPPAGLATOS amd INUOGLEC/KPATIKES VN PECIES:
«XTV  TOPOOOCLOKY]  UETAPPOCT), ONMOV O  UETOPPOCTAG  OVOUEVETOL VO
OVOKOTOCKEVAGEL TN LOPPT] KOL TNV OVGI0 TOV 0pyIKOD KEWWEVOL GTY YADGGA-GTOY0, M
Aerrovpyio TOv KEWEVOL-GTOYOL tval mavTa 1 {10 pe eKELVT] TOL OPYIKOD KEWWLEVOLH
(Sarcevic 2003:2).

E101koTEPO, TO HETAPPUGTIKO GEVAPLO £YEL ®OC £ENG:

Yotepo amd mpooomiky] pov emkowovia pe T Ubisoft (yoAlwn etoupeio
Bvteomayvidldv) ®G €Ae0BePOG emayyEANOTIOG UETOPPACTNG, OMOPAEMOVTOG OF
EVOEYOLEVT] UEAAOVTIKY] LOG OLVEPYOSiO, MOV OvOTEOMKE OOKIMOCTIKG &val
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LETAPPOOTIKO £PY0 OV OPOPA TN UETAPPACT) HEPOVS EVOC TOANOTEPOV TITAOL TNG
etapeiag. [To ocvuykekpiéva, pov 660nKe 1 evkarpio vo LETAPPAC® TOGO To LEVOD OGO
Ko KGmoto, amd ToL emuépovg kepdhato Tov Assassin’s Creed: Revelations ©, wou o1
VIO TNV avabe®PNUEVT TOV HOPPT OG £va €K TV TPV Prvteomayvididv g Ezio
Trilogy. H etapeia emodvoye Kot KAmO1EC OAPELS LETAPPACTIKEG 0ONYIES, GOUPOVO,
HE TiG omoieg TpaypatdOnke n petdepaot kot wov Bo avaivfovdv 6t cuvéxela, VIO TO
TPIGUO TOV PHETOPPOCTIKMOV TPOPANUATOV TOV EVEKLYAV.

Topa, Aowmdv, mov opicape 10 HETAPPACTIKO pHog oevdplo, Mpbe m oty va
eNeKTOOOVLE OTIG LETAPPACTIKEG 00NYies Ko va avabfécovpe 610 kb £va ATOHO TOV
poOLo TV, OTI®G awtoi opilovior omd T petappacioldyo Justa Holz-Ménttari (1984).
[T avoivtikd, Bdost Tov cevapiov pag, Exovue ta eENG TpdcmmA:

a) O gumvevotg ¢ HETdPpaoc™S, “ONAadn T0 TPOCO®TO (PLGIKO N VOUIKO) OV
xpealeTon T

HETAPPOCT, O1VEL TO EvOuoua Yo TNV Evapén TG LETOPPACTIKNG Oladtkaciog kot opilet
10 okomd Yo Tov omoio ypewdletar to keipevo vrodoyne” (Keidvdpuog 2007: 31-32,
2016: 102). X 01k poG TEPIMTOOT, EUTVEVCTNG TNG HETAPPOONS tva [...]

B) O avaBétwv ™ petdopacn 1 evtoréag, “o omoiog avabBétel v mopoywynq TOL
KEWWEVOL QPETNPIOg OTO HETAPPACTN Y0 VO GUYKEKPIUEVO OKOTO Kol TopoAnmtn”
(Keddvoprag 2007: 32, 2016: 102). O evtoréag OGOV a@opd OTN HETOPPOCTIKN
ddkacio etval To HETAPPACTIKO YPOUPELD, TOV OvEDECSE TO GLYKEKPIUEVO £PYO GTOV

LETOPPACTY).

v) O dNovpyoc Tov KEWEVOL aPETNPiag, TO 0T010:

ouvioTad TN Pdon ™S HETAPPACTIKNG Opdons oveEdptnta amd To Kivitpo Kot TOVG
AOYOVG OV 0O YNGOV GTN ONUIOVPYIC TOL Kol Atd TO €6V LIAPYEL TAVTION AOYWOV Ko
KIWVITPOV PETAED KEWWEVOD 0pETNPLOG Kot KEWEVOL bIodoynG. Eviote, n dnpovpyia tov
KEWWEVOL apeTnplog 0ev YIVETOL LE OKOTO TN LETAPPOOT TOV, 1N omoia amopacileton
apyoTEPA. L€ QLTI TNV TEPITTWON, O ONUIOVPYAS TOL KEWWEVOL APETNPING EVOEYETUL VOL
UMV GUUUETEYEL AUEGO OT LETOPPACTIKY dtadikacia.

(Keravdprog 2007: 32, 2016: 102-3)

Anpiovpyoc tov keywévav dgv umopovpe vo yvopilovpe molog gival, Kabodg dev
oyetiletan

Gpeca LE TN LETOPPUCTIKT O1UOIKAGTAL.

d) O petaepactns, “®g KaBoPIoTIKOS TOPEYOVTOS TNG UETUPPACTIKNG O1001KOciNG”
(Kehavoprag 2007: 33, 2016: 103), mov kAnOnke va avordaPet tn HETAQPACT] TOL
CLYKEKPIUEVOL PrvTeomaryvidrov.
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€) O ypno¢ oV KEWEVOL VTOSOYNGS, “ONANON TO PVOIKO N VOUIKO TpdS®TO oV Oal
ypnowomomoetl 1o petdopacpa” (Kekavoprag 2007: 34, 2016: 104). Xpnoteg tov
HETOQPAGLOTOG Elvat Ot [...]

oT) O 6KNC TOV KEWEVOV VITOJOYNG, “ONASY] O TEAIKOC TAPOANTTNG TOV KEWWEVOL
apetnpioc, avtdg oTov omoio amevBHveTaL TO KEWEVOL apETNPiag (EVIOTE O YPNOTNG KLl
0 0&KNG ToV KEWEVOL VITOdoYNG TovTiCovtan)” (Keldvdplag 2007: 34, 2016: 104).

A. Ta peta@paoctika Tpofrqpata

Av10 oV KabioTaTol COPES GTOV EKTOOEVOUEVO LETAPPACTY| OO TNV opy1| etvan OTL:

Ta petappoctikd mpoPfAnuoto  €ivol  OVTIKEWEVIKA 1 TOLAAYIGTOV
dwmokeevikd. Agv o tpénet vo TanTilovion PE TIG LETOUPPACTIKEG OVOKOMEC,
TIG VTOKEWEVIKEG, ONAOOYT, OVOKOMEC 7OV GLVOVTO £VOC GUYKEKPIUEVOS
HETOQPOUCTNAG N EKTOOEVOUEVOC KOTE TN UETOPPUCTIKN O1001KAGio AOY®
OVETOPKAOV YAOOGIKOV, TOAMTIGHK®OV 1] HETAPPACTIK®OV 0eE10TNTOV N AOY®
EMenymg omotg tekunpioong. To HETOPPACTIKA TPOPANLATO TAPAUEVOLY
TAvTO TPOPANLATO, AKOUN Kot OTAV EVOg UETOPPOCTNS £xel LAOel TOS Vo Ta
EMIADEL YPIYOPO KO OTTOTEAEGLLOTIKAL.

(Nord 2014: 145)

Ta petappaoctikd TpoPApaTa amoppeovy amd To 1010 T0 KEIUEVO apeTnpiag ¢ TPOidV
pag yawoookovAtovpag (Keddvoprog 2016: 141). O evtomopdg tovg umopel va yivet
HEGO OO TNV TPOGEKTIKT AVAYVAOGT] TOV KEYWEVOL QPETNPLOG TPV apyiceL 1| Tapaywyn
ToV KeWEVOL vtodoyns (Schiaftner 2001: 24). I'a dwaxtikovg okomove, n Nord (1991:
46) KATOTACOEL TO, LETOPPUCTIKA TPOPALLOTO OE TEGTEPLS KATIYOPIES:

a) [paypoatoroyikd petappoactikd tpofAnuota [Nord (2014: 145), Kehdvopiag (2016:
141)], [EN: pragmatic translation problems (Nord 2005: 174), DE: pragmatische
Ubersetzungsprobleme (Nord 1993: 209-211, 2001: 149-168)]:

Ta TpoypaToloyiKd LETAPPAGTIKG TPOPANUATO AVOKVTTOVV amd TG SL0POPES
TOV TEPICTAGEMY OLTMOV KOl UTOPOVV VO EVIOTMIGTOVV WE TN GUYKPION TOV
eEOKEEVIKOV TTapaydvToV (TOUTOS, 0EKTNG, LEGO, XPOVOS, YDPOS, KivnTpo,
KEWeVIK  Aettovpyia) [...] mpayHotoloykd pHeTO@PACTIKG TpoPAnupato
VILAPYOVV o€ KAOE HETAPPUCTIKN epyacia, elvar yevikevoa aveEdptnta and
TIG YADOOEG KOl TOVG TMOALTIGUOVG OV EUMAEKOVTOL 1| TNV KoTtevhuven Tng
LETAPPOOTIKNG Oladkaciog (amd 1 mPog TN UNTPIKN YAMGGH). XVVET®MG,
KpivovTol ®G o SNUOVTIKOTEPO TPOPANLATA TOV TPEMEL VO AVTIUETOTIGTOVY
OTO OPYIKE GTAOINL TG EKTAIOEVONG TOV LUETAPPUCTAOV.

(Nord 2014: 148)
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Katd ) petagppactikny dadikacio, Npdo avTipétOnog o€ TOAAEG TEPITTAOCELS LLE TN
OWOT EMAOYN TOV KATAAANAOL GNUEIOV OTIENG Yo TNV EKAGTOTE PPAGT) TOL KEYWEVOD
aQeTNPiog. TV ayyAMKn YADGGO, Yo TopAadetypa, yivetal cuyvn xpnomn g maviog (-
[—) katd Vv elcoymyn TapevieTIK®OV, ETeENYNUOTIKOV 1| avTifeTikdV Tpotdoewy. To
aKOAOVOO OMOGTOCHE GTO O7OI0 OVTO AMTOTLTAMVETOL, TPOEPYETAL OMO TO KEIUEVO

apetnplogc:

When the Sultan coughs - ahem! - the Princes draw their swords.

Ot apyikéc madheg dSatnpndnkay Kol 6To PETAPPACHLOL:

Oray Pryer o Zovitavog - ykovyov! - ot Ipiykimes tpofodv ta Cigpn tovg.
Emiong:

It was our duty... mine, Minerva's and Juno's — to sort and sample all that was
collected.

Kau

Hrav kabnkov uog... oo pov, ts Minerva kot tov Juno — va 1o Ivouncovus kai vo,
OOKLUBOOVUE OAO. OG0 COAAEYONKCOY .

Axoéun, oto Keipevo aeetnpiog evtomiloviol apKETEG TEPIMTMOCES KATA TIS OTOIES
YPNOOTOLEITE v Kol KATm TeEAEin (1), ONAdvovTag eneENynor. £10 Keipevo apiewd,
®otO00, ot Béon Toug ypnoipomomdnke to KoOppa (,) OvVIag TPOONAO KOl OO TO
aKoAovOa ympia:

But be warned: much still remains in flux.
AAra mpooélte, mOALG akoua TOPOUEVODY GE POT].

B) Kavoviotikd petappootikd mpoPAnuote [EN: convention-related translation
problems (Nord 2005: 175), intercultural translation problems (Nord 1997: 64), DE:
konventionsbedingte Ubersetzungsprobleme (Nord 2001: 169-190),
kulturpaarspezifische Ubersetzungsprobleme (Nord 1993: 209)]. Onw¢ avogépet Kat
o ["avvovtcog (2022: 69):

BA.  molitiopixa  mpofinuaro.  (Nord 2014: 145) o  mpofinuoto
oromolitiouxotnras (Kehdvoprog 2016: 142). Zoppwva pe tn Nord (2005:
174): «o O6pog “(inter)cultural translation problems” [(di)moATiGHIKA
LETAPPOOTIKG TpoPAnpata], o omoiog ypnowonombnke oce maAAOTEPEG
ONUOGIEVGELS, 0ONYNCE GE TOPAVONCELS O10TL 01 portnTég volav OtL otV
Katnyopio cuurepAaUPAvovToL TPORANLOTO TOV OPOPOVY TPOYUOTIKOTNTES
pe KovAtovpolkd yopoaktnpa (culture-specific realities). Q¢ ex TovTOV,
QVTIKATESTN GO TOV OPO LE TOV AMyOTEPO SLPOPOVLEVO Opo “convention-related
translation problems”». O 0pog kavoviotika uETAPPATTIKG TPOPAHuoTa
TPoTEIVETOL OO TOV YPAPOVTO Kol amOTEAEL ATOOOGT] TOV YEPUAVIKOD OpOv
konventionsbedingte Ubersetzungsprobleme.
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Ta kavoviotikd TpofAnuata opifovrol o¢ €ENG:

KéBe moMtiopdg €xel tig dwkég tov ocvvnbeteg, vopueg kot cvopPaocels. Ta
OWMOMTICUIKG LETOPPOUCTIKO TPOPANUATO omOppEOLY amd TIS dPOPES OTI
VOpUES KO TIG CLUPACELS TTOL SETOVV TN AEKTIKN KoL U1 AEKTIKT) GUUTEPIPOPE
0TOVG dV0 gUTAEKOUEVOLG TOMTIGHOVC. Ta v AdY® TtpofAquata apopody dAa
T0 €101 GVUPAGEDV TOV AVOPEPHNKOV TOPATAV®D KOl TOPATPOVVTAL GYEOOV GE
K60 LETAPPUCTIKY EPYACIQ, KUPIMG OTIC EPYUAEINKES LETAPPACELS.

(Nord 2014: 149-150)

O 0pog epyaleioxn upetappoon mpoteivetor amd Tov Ayyeho duamndro
(Munday 2002: 137). H Nord (1997/2001: 47-52) dwakpivel T petdopoon peta&y
texunprotikys (Munday 2002: 137), [EN: documentary translation (Nord 1997:
48), DE: dokumentarische Ubersetzung (Nord 2001: 214)] xou epyateiaxiic (Munday
2002: 137), [EN: instrumental translation (Nord 1997: 51), DE: instrumentelle
Ubersetzung (Nord 2001: 214)] upetdopoonc, OmOL GTHV TPMTN EVIAGGEL
LETAQPOCT] AOYOTEXVIKOV KEWEVOV KOl OTI OeVTEPT KAvEL O10Kplon HeTald
OUOIOAEITOVPYIKNG, OTAV VIAPYEL TOVTICT] TOV AEITOVPYIDV TOV KEWEVOV QPETNPIOG
KOl TOV KEWWEVOV DITOOOYNG, KO ETEPOAEITOVPYIKNS LETAPPAOTG, OTAV Ol AEITOVPYIES

TOL KEWEVOL apetnpiag eivor dtopopetikég amd exeiveg tov KY.

v) Twoowd petappactikd mpoPAnuata [Nord (2014: 145)], [EN: linguistic
translation  problems (Nord 2005: 175), DE: sprachenpaarspezifische
Ubersetzungsprobleme (Nord 2001: 191-214)]: «Metagpooticd TpoPAfLoTa
UTOPOVV EMIONG VA TPOKOWYOLV 0O OOUKES SLPOPES 6TO0 AEIMOY10, TN GOVTAEN Kot

TO VIEPTEPAYLOKE GTOLYElR TV 6V0 YAwoodv» (Nord 2014: 150).

Katd m petaopaon tov Bpoyvypapudv, 0 LETOAPPUCTNG EPYETAL OVTILETOTOG
pe oepd mPoPANUATOV ©OC TPOS TNV AOS0CY] TOVS GTO EAANVIKO KEILEVO
apiemc. Tlpv amd Vv amoOTEPA OMOGOINTOTE UETAPPACNS, TPEMEL VL
e€etacOel  onpaclorloyikn doun tov Ppayvypaeldv Kot vo avalnmmdei n

axKpPng tovg onuocio.

(Keravoprag 2007: 101)
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Katd tov Keldvopro (2007: 102-110) ot HETOPPOCTIKEG OTPOINYIKEG TOV

aKoAoLOoVVTOL KOTE TN HETAPPACTIKY dtadtkacio tvat ot eENG:

1. Awmpnon g Eevoylwaoong Bpayvypoeiog:

[IpoKertan yio TaKTIKN TOV OKOAOVOEITAL GLYVE, KLPIMG KATA TN LETAPPOUCT] KEWUEVOV
amo TV ayyAkn yAoooao (ko Aydtepo amd aAleg Omwe, mapadelyuatog xapv, amd
YOAMKN 1 TN YEPUAVIKN OMOV, cLYVA, M Ppoyvypoapic &yl TPOGUPUOCTEL OTIG
YPOPMUKEG KO QOVNTIKEG VOPLES OVTMV TOV YAOCOMOV 1 £XEL TPOEADEL 0 peTdppaom
TOV 6TOYEI®V OV GVYKPOTOVV TN Ppayvypoein). H otpatnykn avtr| akolovdeiton o
TEPUTTMOOCELG KOTA TIG OTOIEC TO TPOG UETAPPOOT] KEILEVO EIVOL AVGTNPA ETGTNUOVIKO

Kol ameLOOVETOL 0 ATOAVTOC EEEIOIKEVLEVO KOWVO.

(Kehdvdprag 2007: 102)

2. Apeco daveo:

[Ipoxettan Yo mpakTikny Katd tnv omoia 1 fpayvypapio mpocappoletor TApmg
OTOVG YPOPNUIKOVS, QMVNTIKOVS Kol HOPPOAOYIKOVG KOVOVEC TNG YADGGOG
apiens. [...] To yoapaxtnpiotikd avtdv TOV Ppayvypoeldv sivar OTt
avTyetoniletor TALoV, amd QOVOAOYIKNG KOl HOPPOAOYIKNG OTOYEWMS, ®G
AéEelg Ko Oyl g Bpoyvypagies, T060 otV ayyAKY| YAOCOH OGO KOl GTNV

eEAMMVIKY Kot TPOGSAQUPEvovY YopaKTipa SlEBVIcUMV.
(Keravdpiog 2007: 102-103)

3. Metappaotikd ddvero: «IIpdxetror yo v katd AEEN petdopacn tov dpov amd

yAdooa apempiogy (Kehavdplag 2007: 103-104).

MoXlovott apketd ovtoemeEnynpotikd, 1 opdtitAn AEn ASSasing, Omm¢ Kot ot
avtitolotl tovg, otTemplars, dwatnpnOnkay ®g £el 6TO PETAPPUACHA, UIOG KOL EYOVV

Kabiepmbel TAEOV G avTImpoo®TEVTIKOT Opot ToL cuykekpuévou franchise ki £yovv
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naywdel ot cLVEIdN O TOV TUKTAOV amavToyoV. AAAG OVOLLOTO KOl OVOUAGIES EMIONG
peTaPépOnKay avToLGL, KOTE TNV VTOOEEN TOV UETAPPUCTIKOV OOMNYIDV, EVHO

ovopaTo 6Twg 0 A£0vopog OmMOTLTOONKAY, TPOPUVAS, GTNV EAANVIKY.
4. Metappaom tov 6pov e datrpnon g EevoyAmaong Ppayvypaeiog:

H emloyn g EevoyAwaoong Bpoyvypagiog ogeiletal, Guyvd, GTo OTL T LETAPPACT] TNG
elte dvoyepaivel v avdyvoon g o¢ apkTikoAeov/akpmvopiov gite dev cupP®Vel
HE TOVG PMOVOAOYIKOVG KAVOVES TNG EAMNVIKNG €lte Tapdyel amoTéAES TO 0TO{0 deV
TANPOL TA KPLTNPLOL TNG COUPNVELNG KOL TNG OVOKANGILOTNTOG, TTOV, GTNV TEPITTMON
oTH, OTOTEAOVV 16mG TOV KaBOPIoTIKO TOPAYOVTO EMAOYNG TG GLVTOUOYPAPTIUEVIG

HOPPYG.

5. Metdopaon tov 6pov L datrpnon tov EEVou Opov kot TG EEvne Bpayvypapiog o

napévOeon:

[...] vapyovv TEpTM®OELS KT TIC OTTOiEC 0 OpOG peTappdletarl ota EAANvikG
Kal, evtog moapevBécews, mapatiBeton 1600 0 Efvog Opog 660 Ko M
Bpayvypaeio. H emloyn avt) cuvnbiletatl o 600 mepmtmdoels: o) 6tov 0 0pog
Bpioketol 610 GTASIO NG EICOYMYNG TOL GTNV EAANVIKT YADGGO KOl OEV £XEL
OKOUN LETAPPOCTEL, OTOTE 1 OTOLOONTOTE ATOTELPA. LETAPPAOTG EUTEPIEYEL TO
otoyeio g afePardotnrog Ko B) dtav, mapd ™ PePardTnTa OTL TO KOVO-GTOYOG
yvopilet Tov EEVO OPO KoL TO OUEIOAOYIKO TOL TTEPIEXOUEVO, JEV Elval Glyovpo
OTL 0 OULVOLOGUOG HETAPPACT, TOov Opov/ ayyMkn Piphoypapio ywpic
TOVTOYPOVN TopAbeon kol Tov TPMOTOTLIOL Opov Ba eEumnpeoel TOV

EMKOVOVIOKO GKOTO TOV KEWWEVOV-GTOYOG.
(Keravdpiog 2007: 106-107)
6. Metdepaom tov dpov Kot TS Bpayvypopiog:

[Ipoxertan yo aOpa Hiet GTPATNYIKN, 1) 0TTO10 EPOPUOLETOL GE TEPUTTOGELS TOV
N HETAPpaoT TG Ppayvypaeiog Kot Tov 0pov emPAiAovTol amd T Agttovpyio
TOL UETAPPAGUATOS OTO KOWO-GTOY0G, TO OToio €ivol TEPLOPIGUEVO KO
GLYKEKPIUEVO, APa TPOGIOPIGILO, LE GOPMS KABOPIGUEVES TPOGOOKIES amd TO

Keipevo.
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(Keravoprag 2007: 107)

d) Keevoidtopopeikd petappactikd mpoPinuatass [EN: text-specific translation
problems (Nord 1997: 64), DE: ausgangstextspezifische Ubersetzungsprobleme (Nord
2001: 215-219)]:

Kémow petappaoctikd mpofinuato eivar dppnkto cuvoedepévo pe €va
OULYKEKPIUEVO KEIPEVO apeTnpiag, OTwc cupPaivel pe optopéva oyRUaTo. AGyov,
VEOAOYIGOVG Kol Aoyoraiyvia. Emeidn o1 Abceig mov divovtal oTa GuyKEKPIUEVOL
TpoAuate deV UITOPOVV VO YEVIKEDTOVV KOl VO, EPUPULOCTOVV GE TAPOUOLES
TEPUTTMOOELS, O UETAPPOCTNG TPEMEL VO €ivol TPOETOUACUEVOS VA dPACEL
ONUovpYyIKd.

(Nord 2014: 152)

nueia mov €yplov WlaitepNg TPOGOYNS NV, ®G oLVNOWE, Ol TEPIMTOGELS
ovumepiinyne Poporoyiog, 6T @oaivetonr Ko amd t0 €ENG TOPASEYUA, TO OTOT0
BéPara etvar AkpmC ETNPEAGUEVO OO TV EAANVIKY] YADGGOL:

Do your worst, malakas (asshole)!
Bale ta dvvara oov, uoldxa!

E. XYMIIEPAXMA

Khetvovtag, Aowmdv, v mopoboo OMA®UOTIKY €pyoacio, embBopodue Kot va
Katofécovpe HEPIKES amd TIG OKEYEIS HOG OV TPposkvyav kob’ OAn TN Odpkela
EKTOVNONG OLTNG NG epyaociag. Q¢ emayyellatTieG HETOQPOUOTEG, OQEIAOVLUE VO
avalntovpe TapAAANAQ Kelpeva €0IKA o€ TeYVIKG (nTuoTa, OTMC OVTE OV
GUVOVTGOLE GTNV TOPOVGO EPYACia, O10TL APKETEC POPES TO KEILEVO apetnpiog Oev
apkel yio va mapoydel 1o keipevo apicems. Xpewdlovton kot mapdAinia keipeva, ta
omolo. pe 1N o€pd Tovg Sivouv £yKvpec TANPOPOPIES OTOV UETOPPUCTY, TOV
evnuepavouy emi Tov Bépatog kot tov fonbodv va KaTovonocEL T0 TANIGI0 6TO 0moio
evtdooetal 1o Keipevo. EEGAAOvL, m moykooupiomoinom empéper TV ovAyKN
TVTOTMOINGNS TV Op®V cOUE®VA LE d1eBv] TPOTLTTOL Kot TNV avATTLEN TG OpPOAOYinG
oe maykoopo eminedo (Kepapidoag 2015: 17). IIépa amd v «omin» YA®GGIKN
LETAPOPA Omd TN YADGGO APETNPIOG OTN YADCCH VIOOOYNG, Ol LETAPPOCTES Kol Ot
«evtomomomtéey  (localisers)  avtipetonilovv (o celpd TPOKANGEWV,
CUUTEPIMOUPAVOUEVOV TV U1 AEKTIKAOV,  TOPUYAOCCIK®V,  CNUEIOTIKOV,
TOMTICTIKOV, TEYVIKOV Kot akOUn Kot vopkov ntmudtev (Fernandez Costales 2011:
4), 11¢ omoiec TPOKANGES KANOMKOLE VO OVTILETOTIGOVUE Kot ELELS oTO TAAIGIOL TNG
TOPOVCOS EPYACTOG.
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Y& autd 10 onpeio TPEmEL va Tovicovpe TN omovdadtnto g ovvéreras (EN: loyalty,
DE: Loyalitdt), n omoio opiletor @g “n €vOHVN TOV HETOPPOCTOV OTEVOVTL GTOVG
£TAIPOVG TOVG KOTA TN HETAPPACTIKTY O1ddpact. H cuvéneia decpevel Tov HETaQPOCTI
1060 AMEVAVTL GTOVG ETAIPOVG TNG TEPIOTAGNS-TTNYNG OGO KOl ATEVOVTL GTOVG ETOIPOVS
™G TEPIOTAGNC-GTOYOV, AaUPAVOVTOS TAVTOYPOVE VTTOYT TIG JAPOPEG TTOV VITAPYOLV
OVOUESO OTIC EMKPATOVCEG AVTIAYELS TEPT HETAPPACTG GTOVG OVO EUTAEKOUEVOVG
noAtiopovs” (Nord 2014: 305-6). Zvumepaivovpe, AowmoOv, TOG O EmOyyEAUOTIOS
LETAPPOOTNG TPEMEL VAL £XEL TO GLVOLAGUO “AEITOVPYIKOTNTA + GUVETELN”, GOUPOVOL LLE
10 0MO10:

[...] 0 peTappacTc amockomel oTNV TOPOy®YN VOGS AETOVPYIKOD KEWUEVOU
VTOOOYNG TO ONMOI0 GLUUOPPAOVETOL HE TIS ONOLTNOELS TOV OKOTMOV Om®g
opilovtor omd TV EUTVEVGTY|, GEPOUEVOS GLYXPOVMGS, EAV EIVOL ATAPOITNTO, TIG
€OAOYEG OTALTIGELS TOGO TOV GLYYPUPEN TOV TPMTOTLTTOV KEWEVOL OGO KO TV
aVOYVOGTMOV TOL LETAPPAGUATOC. XTO TAOIGIO 0VTO, O LETAPPOCTNG UTOPEL va
E0TIACEL GE CLYKEKPUEVES TTTLYES TOV KEWEVOL aPETNPIaG Kot Vo TapafAEyer
OAAES, €av 0VTO omotteitol OO TOV OKOMO TNG UETAPPOONG. X& OVTEC TIG
TEPWTMOOCELS, OOGTOGO, 1] GUVETELL TOV TPOG TOV TOUTO [TOL KEWEVOL apeTNpiog]
TOV VIOYPEDVEL VO TPOGO0picEL pe akpifelor mow onueion TOV TPMOTOTHTOV
éloPe vTdyn Tov Kot ol OYL.

(Nord 1992: 40 oto KeAdvoplag 2016: 112)
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